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Resumen

Este escrito constituye un estudio cuyo objeto es determinar la influencia de los cuentos orales
picarescos para el fortalecimiento de la identidad nacional nicaragiiense. Los cuentos orales
forman parte del acervo cultural y son base fundamental para la formacion de los pobladores de la
comunidad San Pedro, municipio de Esteli. Los relatos mejoran el conocimiento histérico y
perfeccionan las habilidades cognitivas que coadyuvan al fortalecimiento critico en una sociedad
donde los relatos orales son una riqueza patrimonial digna de ser estudiada.

Por ende, se realizd un estudio descriptivo, de corte transversal, en habitantes de la comunidad
San Pedro, de este grupo se tomd una muestra de cuarenta participantes, dieciocho varones y
veintidds mujeres, con el fin de obtener informacion referente al conocimiento general de los
cuentos orales de Otto de la Rocha como parte de la identidad nacional. Por otra parte, en la
investigacion se retomaron tematicas y tradiciones que favorecen la identidad nicaragliense, y que
estan presentes en los cuentos; de esta manera el poblador reconoce la influencia de los cuentos
orales picarescos. Por altimo, se llegd a la conclusién que los cuentos orales picarescos influyen

en el vocabulario de los ciudadanos y en su visén ante determinadas circunstancias de la vida.

Palabras claves: Cuentos orales, influencia, identidad nacional.

Abstract

This paper constitutes a study whose purpose is to determine the influence of picaresque oral tales
for the strengthening of Nicaraguan national identity. Oral tales are part of the cultural heritage
and are a fundamental basis for the formation of the residents of the San Pedro community,
municipally of Esteli. The stories improve historical knowledge and improvement of cognitive
skills that contribute to critical knowledge in a society where oral stories are a wealth of heritage

worthy of being studied.

Therefore, a descriptive, cross-sectional study was carried out in habitants of the San Pedro
community, from this group a sample of forty participants eighteen men and twenty-two women
were taken in order to obtain information regarding the general knowledge of oral tales of Otto the
la Rocha as part of national identity. On the other hand, the themes and traditions that favor the
Nicaraguan identity and that are present in the stories where taken up in the investigation, in this
way the villager recognizes the influence of picaresque oral tales. Finality, it was concluded that




£
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picaresque oral tales influence the vocabulary of citizens and their vision in certain circumstances

of life.

Keywords: oral stories, influence, national identity
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Linea de investigacion 2
Desarrollo comunitario

Tema de linea:

Desarrollo humano y comunitario
Subtema:

Rescate historico y socio-cultural
Tema general:

Literatura oral

Tema delimitado:

Influencia de los cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha para el fortalecimiento de la
identidad nacional nicaragliense, en pobladores de la comunidad San Pedro, municipio de Esteli,
I semestre 2019.
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l. Introduccion
Los cuentos orales tienen como soporte la voz, la expresion y el pensamiento, que transcurren en
momentos determinados de la historia, segun el contexto, la vida y los momentos del individuo.
A traves del tiempo, se propagan diversos relatos e historias dentro y fuera de los pueblos que
pueden ser representadas por medio de: canciones, cuentos, mitos, leyendas, chistes, refranes y
dramas. Estos influyen en las personas que los escuchan en reiteradas ocasiones. EI mensaje oral
puede variar segun la intencion y el proposito del intérprete. Estos cuentos se distinguen por sus
cualidades morales, picaras, sencillas y coloquiales, que pueden organizarse segun el tipo de

oyente que desea aplicarlo en su entorno.

A lo largo de la historia de Nicaragua, la influencia que ejercen los cuentos orales sobre la
poblacion ha sido relegada a un segundo plano, especificamente en el pais no existe un estudio a
fondo sobre los cuentos de Otto de la Rocha. Por tanto, es imprescindible conocer la influencia de
los cuentos orales picarescos para el fortalecimiento de la identidad nacional. De igual forma, es
indispensable lograr que los pobladores de la comunidad San Pedro reconozcan el influjo de los
cuentos. También que se interesen por la formacion cultural que transmiten estos y puedan
desarrollar competencias necesarias para interpretar y retomar este tipo de literatura. Por lo tanto,

es ineludible dedicar mas tiempo a conocer los aspectos principales que forman parte de los relatos.

Pues bien, el presente trabajo estd enfocado en una investigacion cualitativa —descriptiva con el
tema, Influencia de los cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha para el fortalecimiento de la
identidad nacional nicaragliense, en pobladores de la comunidad San Pedro, municipio de Esteli,
I semestre 2019.

Esta investigacion ha sido realizada con la intencion de identificar aspectos de la identidad nacional
presentes en los cuentos picarescos del cantautor nicaragiiense. Asimismo, analizar la influencia
que ejercen en ella y describir las tematicas y tradiciones que aborda Otto de la Rocha en sus

narraciones.

Con relacion a la estructura, la investigacion se ha trabajado por capitulos; en el primero se aborda
la introduccién, donde se detallan aspectos referidos al estudio, después se presentan los
antecedentes de tesis con relacion al tema. Seguidamente se describen el porqué investigar sobre
esta tematica, luego se trabaja el planteamiento del problema. En este se identifica la realidad

problematica; ademas se observan los objetivos que rigen este estudio. También, se retoma el

9
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marco contextual, las bases tedricas que fundamentan el trabajo investigativo. Asimismo, se
especifica cada uno de los topicos a tratar, el disefio metodoldgico, el analisis de datos, las

conclusiones, recomendaciones y algunos anexos que brindan mayor validez a la indagacion.

Por ultimo, se logré determinar que los cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha influyen en
la poblacion de la comunidad de San Pedro en cuanto a vocabulario. Las tradiciones antiguas,
como contarles cuentos de aparecidos a los nifios y adolescentes, con el fin de inculcarle valores
de una manera méas dindmica, es una practica que ha perdurado a lo largo de los afios. También
ensefiarles a saludar a sus familiares y utilizar la picardia como medio para hacerle frente a
situaciones poco agradables; son caracteristicas que estan muy arraigadas en la poblacion. De igual
modo, se identificaron los aspectos propios de la identidad, por ejemplo, la gastronomia, las

creencias, costumbres y mitos que estan visibles en los cuentos.

10
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Il.  Antecedentes
Los cuentos orales son una de las expresiones culturales y artisticas mas primitivas en el mundo
entero. Los estudiosos en la materia se han enfocado en retomar aspectos esenciales de este tipo
de literatura, que se forman en el seno de las comunidades para la transmision de valores, y un
vasto enriquecimiento al contenido de cuentos, leyendas y tradiciones. A continuacion, se
muestran investigaciones muy populares en el gremio educativo segin el enfoque de la

investigacion en la literatura oral e identidad nacional.
A nivel internacional:

Estudio 1

En Guatemala, Soto (2018), realizé un estudio con el tema, “Literatura oral como medio de
transmision de valores e identidad cultural”. El objetivo general era contribuir con el centro
educativo Liceo Integral de ensefianza comercial (LIEC) y determinar la importancia de la
literatura oral como medio de transmision de valores en los estudiantes de nivel diversificado.
Dentro de la misma investigacion se obtuvo como logro, la relevancia de la literatura oral para la

transmision de valores como canal de interaccion humana y de convivencia.
Estudio 2

En Lima- Peru, Salazar (2015), realiz6 una tesis con el titulo, “Tradicién oral y memoria colectiva
en la novelistica de Ciro Alegria”. El propdsito era estudiar las canciones y narraciones de la
literatura oral y determinar si la prosa alegriana recrea los matices y las tonalidades de la oralidad
andina nortefia. Esto mediante la imposicion de la palabra hablada en canciones, relatos
tradicionales en el discurso narrativo. Es necesario recalcar que, entre los resultados obtenidos
mediante la investigacion se encuentran, la positividad de la critica literaria de Ciro Alegria,
expresiones de caracter tradicional presentes en la narrativa del autor, también un patron estilistico

seguido de la circularidad de su narrativa.
Estudio 3

Huayanay (2016), en Huanuco- Peru, ejecutd una investigacion con el tema, “La narrativa oral
andinay la identidad cultural en los estudiantes de la institucidn educativa José Varallanos de Jesus
Lauricocha”. En el desarrollo de la indagacion se evidencié como objetivo general, determinar la

relacion entre la narrativa oral andina y la identidad cultural de los estudiantes de la institucion

11
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educativa José Varallanos de Jesus Lauricocha. En la misma investigacion, se da como resultado
el impacto positivo de la narrativa en la identidad cultural con los estudiantes. De igual manera, el
aporte cultural de esta narrativa oral en lo referente a costumbres y tradiciones es de gran impacto
para los discentes.

Estudio 4

En Colombia, Cruz y Posada (2016), realizaron un trabajo de grado en el cual abordaron el tema,
“Tradicion oral y précticas socioculturales de las comunidades de Asopricor como legado
simbolico e historico del campo en la region”. El objetivo fue construir el capitulo de un libro con
parte de las tradiciones orales de las comunidades de Asopricor a partir de sus practicas
socioculturales como reconocimiento a la memoria histérica y el legado simbélico del campo en
la region. Entre los logros alcanzados, se evidencia que la sabiduria campesina pasa de generacion
en generacion mediante la tradicién oral. De igual manera, se realiz6 una compilacion de 21
historias campesinas con su respectivo analisis, por Gltimo, se compartieron los saberes

campesinos de dichas comunidades rurales.
Estudio 5

En tanto, Flores (2018), realizd, en México, un estudio con el titulo, “ldentidad nacional y carécter
civico — politico”. En la investigacion se obtuvieron los siguientes logros: la estrecha relacion que
existe entre la identidad nacional y el caracter civico — politico. Por otra parte, se analizé el impacto
de la globalizacion en la identidad nacional de la sociedad en estudio. También se examind
exhaustivamente el concepto estado — nacion, igualmente la aceptacion de los individuos a sus

autoridades e instituciones politicas.
Estudio 6

En Lima, Motta (2013), llevo a cabo la investigacion con el titulo, “El concepto de identidad
nacional en relacion a la autorrealizacion en estudiantes universitarios”. En la investigacion se
encontro que, los participantes tienden a confundir los términos identidad cultural, histdrica y
nacional. Asimismo, se establecid una fuerte relacién entre identidad nacional y autoconfianza en
los estudiantes universitarios. De igual manera, la relacién entre identidad nacional y autorrespeto,

con lo cual se refuerzan las hipotesis planteadas por el investigador.

12
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A nivel nacional

En el &mbito nacional, se han realizado diversos estudios sobre la tematica en cuestion, estos son
fundamentales al momento de realizar una investigacion sobre un tema similar, por tanto, las

investigadoras consideran necesario retomar los siguientes casos investigativos:
Estudio 1

En Ledn, Rodriguez (2010), realiz6 una investigacion con el tema, “Rescate de la tradicion oral en
cuentos y leyendas en el municipio del Jicaral departamento de Ledn”. Los objetivos del estudio
eran: valorar la literatura oral como produccion cultural del pueblo nicaragiense, al igual que
recopilar los cuentos y leyendas. Ademas, los diferentes géneros de la tradicidn oral tanto en prosa
como en verso. Por otro lado, analizar el mundo simbdlico de los cuentos de camino. Los logros
de dicha investigacion fueron: una compilacion de nueve géneros de tradicién oral, un centenar de

discursos, leyendas, supersticiones y refranes.
Estudio 2

En Chinandega, Garcia, Rojas y Medina (2012), realizaron un trabajo con el tema, “El valor
cultural del habla popular en las canciones: Clodomiro el fiajo, panchito escombro, Maria de los
guardias, escritos por el cantautor Carlos Mejia Godoy en el séptimo grado del instituto Josefa
Arguello Vidaurre del viejo, Chinandega, durante el primer semestre del afio 2012”.El objetivo
general era, valorar la utilizacion de canciones del cantautor nicaragliense en el rescate del habla
popular y los valores culturales expresados en las canciones ya mencionadas. Entre los logros
obtenidos se encuentran que, letras de canciones nicaragiienses no forman parte de los programas
de educacion media. Por otra parte, se identificaron palabras propias del lenguaje nicaragliense
como; fiajo, tiroteyo, enantes, vide, pasconeado, palabrearles, mismas que estan presentes en las

canciones de autores nicaraguienses.
A nivel local

Las investigaciones sobre la influencia de los cuentos orales son de caracter netamente relevante
para el desarrollo cultural e intelectual de los pueblos. No obstante, son pocos los trabajos
investigativos que lo abordan, un ejemplo claro de ello se da en el municipio de Esteli donde no

se encuentra tesis alguna que estudie dicho tema. Por lo tanto, el tema en cuestion no posee

13
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antecedentes a nivel local. De igual manera, no se encontraron antecedentes sobre la identidad

nacional nicaragiense.

Cada una de las investigaciones sobre los cuentos orales ha contribuido al desarrollo y
fortalecimiento de la historia y la cultura en la sociedad. Por ello es importante conocer los estudios
segun la procedencia, para que a su debido tiempo se formen bases especificas sobre el origen y
objetivo de esta literatura. Ademas, difundir en cada region la oralidad de los cuentos e historias

produce un interés mayor de conservar y valorar este legado histérico.

14
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1. Justificacion
Toda sociedad posee una identidad propia que la caracteriza y diferencia de otras, la cual es
inherente a la cultura y se forma mediante diversas expresiones tales como: los cuentos orales
picarescos, tradiciones, mitos, leyendas, gastronomia y religion. Por otro lado, el presente trabajo
investigativo se enfoca en reconocer la influencia que ejercen los cuentos orales picarescos de Otto

de la Rocha, para el fortalecimiento de la identidad nacional.

Es de vital importancia determinar la influencia que ejercen los cuentos orales picarescos de Otto
de la Rocha. Puesto que, en reiteradas ocasiones la poblacion no se da cuenta del verdadero
significado de los cuentos. Muchas personas se preguntaran, ¢Por qué los escuchan?, se sabe que,
escuchar los cuentos de Otto de la Rocha ha sido una costumbre desde hace muchos afios. No
obstante, nadie se ha dedicado a investigar como influyen estos cuentos para el fortalecimiento de

la identidad nacional.

Pues bien, determinar el influjo de estas narraciones en la identidad es necesario para dejar un
legado que sirva como base en los estudios posteriores sobre la cuentistica de Otto de la Rocha y
de la identidad nicaraguense. Sirva de ejemplo que, el hecho de preguntarle a una persona, porqué
escucha los cuentos, es una accion que hace reflexionar. Ademas, Otto de la Rocha es un icono de
la cultura y sus cuentos reflejan caracteristicas de los nicaraguienses. Asimismo, palabras y frases
de los cuentos son mencionadas en chistes o apelativos que utiliza la poblacién a diario. Por otro
lado, la investigacion es relevante para la sociedad, porque mantiene vivo lo que representa a los
nicaraguenses. Asimismo, despierta el interés de conocer un poco mas sobre los cuentos y la

influencia que ejercen.

Asi pues, la investigacion beneficia principalmente a la comunidad de San Pedro y a la poblacion
nicaraguense en general, porque pone de manifiesto los aspectos propios de la identidad nacional
presente en los cuentos. También la descripcion de las tematicas y tradiciones ayuda a conocer
mas sobre la cultura del pais. De esta forma, la investigacion divulga puntos importantes sobre
ciertos aspectos de la identidad nacional y motiva a la poblacion a apreciar el aporte de los cuentos
a la identidad.

En resumen, con el pasar del tiempo las generaciones cambian y cada dia es méas evidente la
necesidad de fortalecer la identidad nacional. Esto solo se logra con la unidad y la motivacion

permanente. Por ende, el presente estudio es un aporte al desarrollo cultural y social de los
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nicaraguenses, porque impulsa, a los habitantes de la comunidad en estudio, a escuchar de manera

atenta los cuentos picarescos de Otto de la Rocha.

Con los resultados de la investigacion se llena un vacio de conocimiento referente a los aspectos
propios de la identidad que son visibles en los cuentos picarescos de Otto de la Rocha. Igualmente,
la poblacién nicaragliense en general puede visualizar las tematicas y tradiciones. Ademas, el
estudio es base fundamental, porque proporciona informacidn sustancial para otros estudios mas

amplios sobre la tematica en tratamiento.

En sintesis, la identidad podria significar “ser Ginico”, a pesar de ello, esta se construye en
correlacion con otros y de esta manera se fortalece la identidad de una sociedad (Guevara, 2015).
Asi pues, se selecciond el tratamiento del tema, influencia de los cuentos picarescos en la identidad
nacional, debido a la necesidad de determinar y analizar el influjo de la cuentistica oral picaresca
del cantautor Otto de la Rocha en la identidad de la poblacién nicaragiiense e identificar aspectos

de la identidad presentes en los relatos.
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V. Planteamiento del problema
Los cuentos orales se transmiten de viva voz y de generacion en generacion; son parte del acervo
cultural nicaragiiense. En los nuevos contextos se hace necesario conocer la influencia de los

cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha que fortalecen la identidad nacional.

Por otro lado, los pobladores deben poseer la capacidad de identificar el mensaje que le transmite
cada uno de los cuentos de Otto de la Rocha. A la vez apreciar la riqueza cultural presente en la

literatura nicaraguense, para luego ser transmitido a sus descendientes.

4.1- Descripcion de la realidad problematica

En la actualidad, se le da muy poca importancia a los cuentos y leyendas propias del acervo cultural
por parte de la poblacion. A pesar de que es un tema tan valioso que contribuye en el
fortalecimiento de la identidad nacional en cualquier sociedad; y, por ende, deberia ser base

fundamental para conservar la cultura.

Dentro de esta tematica se encuentran los cuentos orales, muestra de la identidad nacional. Los
cuentos populares constituyen un punto de referencia en cuanto a la conservacion de las tradiciones
ancestrales que forman parte del quehacer cotidiano de los pueblos. El nicaragliense es reconocido
por rasgos linguisticos, religiosos y autoctonos, los que lo diferencian de otras culturas a nivel

latinoamericano.

Por lo tanto, el trabajo investigativo llevado a cabo durante el segundo semestre de 2019 tiene
como proposito recabar informacion sobre la identidad nacional para conservar su cultura y
tradiciones que se integran en los cuentos picarescos de Otto de la Rocha. Dichos relatos populares

son parte necesaria para fomentar la identidad de la cultura nicaraglense.

Con base en lo antes expuesto, se procedio a plantear la pregunta de investigacion ¢Cual es la
influencia de los cuentos picarescos de Otto de la Rocha para el fortalecimiento de la identidad
nacional nicaragiiense, en pobladores de la comunidad San Pedro, municipio de Esteli en el

segundo semestre 2019?
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4.2- Preguntas problemas
1. ;Como influyen los cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha en la identidad nacional de

los pobladores de la comunidad San Pedro?

2. ¢ Cuales son los aspectos propios de la identidad nacional nicaragiiense presente en los cuentos

orales picarescos de Otto de la Rocha?

3. ¢Qué tematicas y tradiciones antiguas presentes en los cuentos orales picarescos de Otto de la

Rocha favorecen la identidad nacional nicaragiiense?
4. ¢Cual es la influencia de los cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha para el

fortalecimiento de la identidad nacional de los pobladores de la comunidad San Pedro, municipio

de Esteli en el segundo semestre de 2019?
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V. Objetivos

5.1- General
Determinar la influencia de los cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha para el
fortalecimiento de la identidad nacional de los pobladores de la comunidad San Pedro, municipio

de Esteli, en el segundo semestre de 20109.

5.2- Especificos

1. Identificar aspectos propios de la identidad nacional nicaragiense presente en los cuentos
orales picarescos de Otto de la Rocha.

2. Describir temaéticas y tradiciones antiguas presentes en los cuentos orales picarescos de Otto
de la Rocha que favorecen la identidad nacional nicaraguense.

3. Analizar la influencia de los cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha en la identidad

nacional de los pobladores de la comunidad San Pedro.
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V1. Marco referencial

1. Aspectos propios de la identidad nacional
1.1- Conceptos

De acuerdo con Rivera (2018), la identidad nacional se delimita como el sentimiento de
pertenencia de los residentes de un pais. Un encadenamiento de aspectos entrelazados como el
lenguaje, la devocion que practican, las razas y la cultura. En correspondencia con lo antepuesto,
la identidad nacional abarca aspectos especificos de la cultura de un pais que evolucionan con las
nuevas generaciones. También la influencia de las nuevas tecnologias provoca el constante cambio

en el vison filosofico ante el mundo.

Referente a este mismo concepto se dice que, la identidad nacional forma parte de la cultura y esta
en correspondencia con la organizacion politica de los pueblos (Anénimo, 2012). La informacion
demuestra claramente que, la identidad nacional esta intimamente relacionada con el quehacer
politico de las naciones. Debido a que, el fortalecimiento de los rasgos propios de las culturas
depende de las estrategias propuestas por el estado. Asi como el seguimiento y motivacion para

lograr los objetivos.

De igual forma, Elcano (2018), sefiala que, la identidad nacional se define como la manera en que
se autoevallan los individuos y como evalGan la nacién a la que pertenecen y como tal es
consecuencia de todos los acontecimientos histéricos que la favorecen dia con dia. Esto quiere
decir que, la percepcidn de los habitantes de un pais que conforman la sociedad es parte importante
de la identidad, porque son ellos quienes valoran los sucesos histéricos y los adectan para crecer

como nacion.

Para Soriano (2018), la identidad nacional es, la habilidad que poseen los ciudadanos para saber
cuéles son valores civicos y expresiones culturales que los representan como pais. En lo anterior
se explica claramente que, existen diversas formas de demostrar la pertenencia a una sociedad
determinada. Dado que, estos rasgos estan vinculados entre si por similitudes y diferencias que lo

unifican como pueblo.

Por ultimo, Aguilar (2017), identifica que, la identidad nacional es un sentimiento que unifica a
los pertenecientes de un estado y que tiene relacién con la forma de nombrar los lugares. También

tiene correlacion con la organizacion, patrimonio y cultura de un determinado pueblo. Por tanto,
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el concepto de identidad nacional es muy amplio, en consecuencia, debe existir una investigacion
profunda si se quiere conocer a fondo el grupo de elementos que abarca. Igualmente hay que
reconocer las variedades que conforman cada pequefia region de un pais y su similitud con el resto

de comarcas.

1.2- Caracteristicas

De acuerdo con Uriarte (2018), la identidad nacional se caracteriza por el lenguaje, la amplia
cultura histdrica. De igual forma, la identidad diferencia de lo ajeno a los pueblos, 0 sea un pais se
reconoce por sus cualidades incomparables a las de otras naciones. La cultura nacional juega un
papel importante en la caracterizacion de los habitantes de un pais, debido a que son un legado de

los antepasados. También los simbolos patrios y nacionales conforman la identidad nacional.

Los simbolos patrios y nacionales forman parte de la identidad de un pais, dado que son una
muestra de las pertenencias aborigenes del estado. Asimismo, el habla con toda su estructura

particular; caracteristicas que diversifican a las naciones en el mundo.

Por otra parte, EcuRed (2014), expone que la identidad nacional se caracteriza por ser una
condicion social, cultural y espacial. Se relaciona con el entorno politico, porque los gobernantes
promueven el desarrollo cultural y social de un pais. De igual modo, se forma a través de los afios,
puesto que se fortalece mediante expresiones que pasan de generacion en generacion. Lo antes
mencionado, refleja las particularidades de identidad nacional como aquellos elementos que
unidos conforman un estilo de vida y de pensamiento. Entre los elementos que se destacan en una
nacion esta el pensamiento politico, la unidad entre sus individuos, la transmision cultural a través

del tiempo.

De igual forma, Heredia (2013), menciona que, son caracteristicas de la identidad nacional cuando
la poblacién se identifica con las situaciones de su pais y las estructuras que lo gobiernan.
Igualmente, es un conjunto de individualidades que presentan una relacion entre si. El
conocimiento de la identidad requiere del estudio de las particularidades de los habitantes. Como
la palabra lo indica, identidad es conocer las situaciones de cierto estado, con todas sus variantes
y semejanzas. De igual manera, conocer las actitudes que posee cada persona en miras hacia el

fortalecimiento y la adecuacion de innovaciones culturales.
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Por otra parte, Mayorga (2016), menciona que, la identidad se especifica por ser un armonia de
fortuna cultural. Asimismo, los mandatarios poseen la obligacion de trabajar para mantener la
unidad cultural del pais. Los habitantes por su parte, estdn comprometidos a valorar y plantear
diversas acciones para el robustecimiento de la identidad nacional. En sintesis, las caracteristicas
de la identidad nacional incluyen una mezcla de culturas que cohabitan en un mismo estado. Por
ende, los mandatarios son eje fundamental en la promocion y establecimiento de las
modificaciones que ocurren a lo largo de los afios. Las instituciones estdn comprometidas en velar

por la divulgacién de nuevas ideas ideoldgicas que favorecen el desarrollo de las naciones.

Existen algunas particularidades que son parte de la identidad nacional y que, por tanto, permiten
distinguir a un nicaragiiense en cualquier lugar. En este sentido, Cuadra (1987), opina que el
nicarguense es unico. Utiliza el cosquilleo, la ironia y la burla para transmitir un determinado

mensaje.
1.3- Importancia

La identidad nacional es importante, porque permite que las regiones permanezcan unidas. En este
caso, en la mayoria de los pueblos aborigenes estas raices culturales se han perdido por la adopcion
de nuevas culturas. Ante ello Manzano (2018), enjuicia que, el detrimento de la identidad tiene

que ver con la falta de aceptacion de la cultura y, por ende, induce al abandono de los pueblos.

En este mismo sentido se aduce que, la identidad es importante, porque la persona se siente descrita
con las cualidades de la sociedad que lo rodea. Esta dispuesta a promover la cultura a las nuevas
descendencias (Anénimo, 2013). Esto quiere decir que, cuando una persona tiene sentido de
identidad esta conforme con sus cualidades artisticas y se encuentra siempre dispuesto a contribuir

para mantenerlas.

Por tanto, Mireles (2015), plantea que, la identidad es la que hace distinto de otros pueblos que
también se preocupan por mantener las cualidades que los hacen inigualables. Segun lo expuesto,
se establece que, la identidad nacional es lo que vuelve Gnico a una sociedad, que se fortalece con

la permanencia de costumbres y tradiciones.

En tanto, Dextre (2012), afirma que, la identidad nacional acerca a la sociedad con la cultura. Por
otra parte, permite que la poblacidon conozca, de manera integral, los mitos, historia y leyendas

primitivas. Las potencialidades que posee cada region son dadas a conocer, y esto crea un cambio
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conductual que contribuye en la formacion de las personas. Por Gltimo, realza la autoestima hacia
la integridad cultural. Cabe sefalar que, la importancia de la identidad nacional es, como bien se
explica anteriormente, la capacidad que crea en las personas de mantenerse unidos, trabajar para
alcanzar un mismo objetivo en cuanto a fortalecer la nacion en la que habitan. Del mismo modo,

contribuye a que cada pais se fundamente sobre bases culturales solidas.

2. Cuentos orales
2.1- Conceptos

El cuento popular es una de las representaciones mas amplia de este aspecto de la cultura, la que
es un referente para conocer a fondo una sociedad. A lo largo de la historia la oralidad forma parte
de creencias, fendmenos y moralidad y en los relatos orales encontraron una forma de

exteriorizarlos y preservar sus costumbres y tradiciones.

Por tanto, el cuento es una narracion breve; con un contenido que puede estar basado tanto en
sucesos existentes como de la fantasia. De igual modo, puede ser verbal o escrito. El término
cuento se utiliza para hacer referencia a distintos tipos como: de ficcidn, para nifios o propios de
la cultura nativa (Portal Educativo, 2012). En palabras antes referenciadas, el cuento es una
narracion de breve envergadura, puede ser tanto oral como literario, ademas de tocar diversos

topicos, es decir, puede ser infantil o para pablicos mayores.

Relacionado con los cuentos orales, se ha podido constatar que se encuentran inmersas las
costumbres y tradiciones, las cuales son parte fundamental de la identidad cultural. Sarrio (2016),
manifiesta que, los cuentos populares son comdnmente cortos, con un vocabulario sencillo; relatan
hechos ficticios o reales. Dentro del cuento, los narradores pueden ser personajes u otros seres.
Los relatos varian su contenido de acuerdo a la nacion donde se refiera, pero, poseen la misma
estructura. En consecuencia, la cuentistica oral es notoria por poseer en ella personajes tan
elementales en la mitica tradicional, con toques picarescos, divertidos, terrorificos, entre otros.
Ademas, en muchos de estos cuentos, ya sean infantiles o no, la posibilidad de dar a los animales
la capacidad para hablar y razonar constituye un rasgo notable sin importar la region, pais, lengua

y sociedad.
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2.2- Caracteristicas

De acuerdo con Tabuenca (2019), los cuentos orales se caracterizan por ser de autor anénimo. La
transmision de estos relatos es oral, lo que permite que existan diferentes versiones. Cominmente
el estilo narrativo es lineal. De igual manera, la finalidad de trasmitirlos es crear valores en las
personas desde la etapa de la nifiez. Por lo antes expuesto, las caracteristicas del cuento oral son
evidentes y bien definidas, cada una refleja lo propio de la oralidad, por ende es facil determinarlos.
Tienen cardcter y contexto popular, siempre nacen de un autor desconocido, lo cual permite que

cada vez que estos relatos sean narrados adquieran un sinnumero de atributos de quien los relata.

Dominguez (2014), considera que, los cuentos orales poseen ciertas caracteristicas que los
diferencian de otros tipos de narraciones; es decir, rasgos propios tales como su origen que es
netamente oral. Dichas narraciones retoman historias que forman parte de la sabiduria popular y
aunque a través del tiempo se van recopilando predominan aspectos populares. Con base en lo
anterior, los cuentos orales son relatos que se diferencian de otras formas de narrativa por ser
precisamente cuentos de origen popular, con un trasfondo moral. Ademas, se enriquecen con cada
persona que los cuenta, puesto que se desconoce un autor especifico; aunque al ser recopilados no

cambian su esencia.

Garcia (2014), enuncia que, los relatos en cuestion se caracterizan por ser sencillos, con un
lenguaje accesible para la poblacion en general. Estos se adaptan facilmente a lugares y personas.
Los mismos cuentos son conocidos por comarcas diferentes. Es importante sefialar que, cumplen
una funcién educativa y para ello se valen de simbolos. Existe variedad de elementos
caracteristicos que sirven para la mejor comprension de las narraciones orales, tal es el caso de la
simplicidad de los relatos que se desarrollan en regiones no especificas. También personajes,

situaciones, ricos en simbolos que le infieren un significado en su mayoria de contenidos morales.
3. Cuento picaresco
3.1- Concepto

Antezana (2013), refiere que, el cuento es frecuentemente breve, que en sus inicios era relatado de
forma verbal y luego paso a ser escrito. Las teméticas que abarca son variadas, al igual que el estilo

de narracion. Los finales pueden ser abiertos o cerrados.
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Por otro lado, se define el cuento popular como un relato usual que es transmitido de mayores a
menores y del cual pueden existir distintas versiones, pero que mantiene la idea central y el
mensaje (Anonimo, 2015). O sea, los cuentos méas conocidos poseen un sinnimero de

interpretaciones, las cuales son transmitidas de generacion en generacion.

Laich (2013), detalla el significado del personaje picaresco de la siguiente manera, personaje
picaro tiene diferentes cualidades y formas de presentarse ante la sociedad, uno porque es realista,
tiene una visién de la vida mas abierta, también porque es poco roméntico y en tanto rebelde. En
otras palabras, el galan picaro es diferente al resto de la sociedad, un ser Unico y que esta dispuesto

a realizar abundantes artimarias para conseguir lo que desea.

En correspondencia con las apreciaciones anteriores, el cuento picaresco es uno de los mas
representativos en la literatura. Todas las cualidades que posee son llamativas y verdaderas, queda
claro el papel protagonico del personaje; el cual consiste en caracterizar las cualidades masculinas
del hombre moderno. Hay dos maneras de satisfacerse en este tipo de cuento, unos pueden ser
orales y otros escritos, debido a que desde épocas antiguas se ha retomado esta figura sublime y

caracteristica.

3.2- Caracteristicas

Todo cuento tiene como base el tema, una historia en la que gira el argumento, ademas el ambiente
en que se desarrolla, un narrador que puede 0 no ser el protagonista, y los personajes que ocupan
un lugar en cada escena (Lozano, 2010). En pocas palabras, el cuento picaresco posee unidad
tematica, al igual que el cuento escrito, no obstante, el oral existié antes lo que explica su raiz

popular.

Con respecto las caracteristicas, Vernaza (2016), indica que, no tienen un autor determinado, es
decir el verdadero autor se desconoce. Al no tener escritor conocido propicia que cualquier persona
pueda tomarlo como suyo. Por otra parte, los cuentos se caracterizan por ser integrales y sirven
para construir y reforzar la identidad de un pueblo. En consonancia con la opinion anterior, el
cuento picaresco en la mayoria de los casos es de autor anonimo, lo cual permite que sobre un
mismo relato existan varias versiones. Al mismo tiempo, relata acontecimientos propios de una

nacién o lugar determinado y vigoriza el acervo cultural que identifica a un pais.
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En cuanto al personaje picaresco, se define como una persona en quien no se puede confiar, a pesar
de ello, es un ser bueno y afectuoso. Es un perdonavidas y se comunica muy pocas vVeces, porque
anadie le gusta compartir experiencias con él (Anénimo, 2013).Por lo antes referido, los elementos
de un cuento son exactos, no hay complejidad para su analisis y clasificacion. A simple vista se
puede determinar si el pablico esta ante la presencia o0 no de un cuento. Las caracteristicas que
posee el personaje picaresco son visibles. EI modelo que se le ha otorgado es siempre ser bueno,
pero al mismo tiempo puede disimularlo y cambiar repentinamente sus actitudes. Es sabio y
previene el mal con anticipacion.

3.3- Funcién

Tolosa (2012), manifiesta que, los cuentos orales tienen la capacidad de despertar la inteligencia
interpretativa de los oyentes. De igual forma, permiten desarrollar la memoria y mantener el
equilibrio emocional al sentirse identificado con algun personaje. Los nifios pueden desplegar la
imaginacion y adquirir el lenguaje. Por ende, los relatos sientan las bases para la educacion literaria
que se lleva a cabo en una época posterior. Por lo antes mencionado, se reconocen todas las
funciones que producen los cuentos orales en el oyente. Estas son fundamentales en el desarrollo
intelectual y cognitivo. La interpretacion es amplia, permite desarrollar la imaginacion del
espectador mediante los indicios que se mencionan en los cuentos. Por otro lado, las emociones
salen a flote segin el argumento de la narrativa, un tiempo para disfrutar, reir, llorar o hacer

especulaciones de las similitudes o diferencias de otros cuentos.

4. Tematicas de los cuentos orales
4.1- Enumeracion
Las principales teméticas han estado marcadas por los siguientes aspectos:

Los cuentos orales abordan temas mitoldgicos, la vida, la muerte e historias de animales (Pelegrin,
s.f.). Es decir, los relatos tratan diferentes temas que se relacionan con la vida cotidiana de los

seres humanos.
Asi pues, Toro (2013), expresa:

Los temas de carécter social que se desarrollan en los relatos son de indole econdmica, laboral y

moral. Las tematicas evidenciadas se relacionan con otras méas especificas como el aspecto
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religioso, el caracter violento de los personajes y situaciones y los modos de vida de hombres y

animales (p.249)

En tanto, Robles (2013), considera que, los relatos abordan a nivel mundial las mismas tematicas,
al igual que los otros géneros narrativos. Segun lo anterior, este tipo de narrativa es similar, rapida
de memorizar e interpretar. En muchos de los casos la espiritualidad mitoldgica es clara y al mismo
tiempo vigente. El contenido tradicional de los cuentos orales no varia, sino que es adecuado al
tipo de oyente. La historia es adecuada en el caso de que los oyentes sean nifios, pero sin perder el

hilo tematico. Los adultos pueden escuchar una version mas abierta y con lenguaje directo.

Los temas mas frecuentes estan relacionados con la vida amorosa, la lucha, el rencor y la célera
de los participantes del cuento. También la mitologia es bastante comun en este tipo de narraciones.
(Andnimo, 2014). Es decir, hay una variedad de tematicas, estas son muy reconocidas en el campo
literario; basadas en la vida real. Algunos autores pretenden dar una amplia descripcion historica
como en el caso de las guerras. En cambio, otros autores cuentan historias autobiograficas, sobre
el amor y un sin nimero de sentimientos o conflictos personales. Toda esta gama de contenido,
abierto al publico, es llamativa y variada, porque son temas que identifican a la sociedad por el

caracter critico.

Otra temaética presente en los cuentos orales es la religion, Cuadra (1987), opina al respecto, la
imagen de Cristo se ha popularizado en los hogares urbanos. Las personas le han atribuido un
nombre carifioso, EI Coloch6n, como muestra de que es un ser paterno y apacible. Este
sobrenombre es utilizado para recalcar que existe una relacion entre Dios y los hombres. En otras
palabras, el fervor religioso esta presente en la identidad nicaragiiense y, por ende, es una de las
tematicas de los relatos. En el pais se realizan diferentes actividades con el fin de expresar un

sentimiento hacia los padecimientos y sucesos de la vida de cristo.
4.2- Concepto de cada una
» Lamuerte

La muerte ha sido uno de los temas mas frecuentes a lo largo de la historia de la literatura;
abordada en los distintos géneros e interpretaciones (Anonimo, 2013). En relacion con lo
precedente, hay diferentes aspectos de ver la muerte; es un tema central, dado que es la Gltima

condicion de todo ser humano. Sin embargo, hay casos que la muerte puede estar relacionada a los
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espiritus de los difuntos y aparecidos, la invocacion de su alma, y los suefios misteriosos con un

mensaje concreto con relacion a la vida del més alla y con la vida humana.

Para Pino (2018), la tematica de la muerte es tratada de forma recurrente con el propdsito de ser
de utilidad a lector sobre un tema tan perceptible. Por lo antes descrito, es real y recurrente que
todo ser humano muera, debido a ello muchos autores abordan el tema del dolor y la pérdida de
un ser querido. El sentimiento y el duelo estan enlazados, es por esto que la muerte es de gran

presencia en el mundo literario.
» Lavida

Las tematicas en la narrativa pueden variar, pero, actualmente no importa el tratamiento que se dé
a todo el espacio narrativo, sino que sea del agrado del pablico. Existen grandes cuentistas que se
han destacado por tratar temas familiares, basados en la vida real. Ademas de abordar como han
influido en area social, cultural y politica (Ponte Far, 2015). En correspondencia a lo anterior, la
importancia de la vida en los temas cotidianos es muy frecuente, como se relaciona el ser humano
en las diversas areas y como se enfrenta ante la sociedad. Por ende, la literatura se enmarca en
reflejar al hombre y la mujer como punto focal en diferentes situaciones que se viven en el mundo

moderno.
» La Mitologia

Mitologia es un grupo de ficciones que se encuentran extremadamente relacionadas. Constituyen
parte de una determinada cultura (Anoénimo, 2012). Referente a lo sefialado, la mitologia ha sido
y sigue siendo una de las tematicas mas populares. Las historias mitolégicas son mencionadas
desde épocas antiguas. En otros casos son propias de la cultura de cada pais, como ejemplo esta la
Biblia, los libros sagrados de los mayas, libros de mitologia griega y egipcia, muchos de estos
relatos mitoldgicos tienen como referencia a un ser divino en especial. En otras culturas hacen

referencia a animales; en la India la vaca es un animal sagrado y en Egipto el perro.

La mitologia expresa una vision de como funciona el cosmos en un determinado lapso de tiempo,
el cual es ilogico ante el sentido comin (Anénimo, 2015). Por lo antes mencionado, es evidente
la presencia del ser humano en la investigacion mitolégica de los pueblos, grandes cientificos
pretenden confirmar la existencia, en muchos casos, del mundo. También el origen de la

humanidad, la vida en otros planetas y sobre todo acerca de las divinidades de mayor renombre en
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latierra. En el caso de los fildsofos, analizar sabiamente la condicion de los individuos y su postura

ante las creencias y formas de percibir la vida.

Pérez (1976), expresa, “La mitologia nos da la historia de la primera edad del mundo, del hombre
y de muchas otras cosas. (...) Hay mitos de los dioses, de la sabiduria, la belleza, la suerte” (p.110).
La mitologia es una de las bases para conocer el origen de todo ser humano. Esta ha sido parte
fundamental de los pueblos. En la mitologia siempre existe un ser, al cual el ser humano se aferra

para mantener la fe.
Los espantos son otro tema comun en los cuentos orales. Respecto con esto Pérez (1976), opina:

En primer lugar, tenemos La Cegua, sustantivo que viene del natural “Cihualt” que significa
“mujer”. Esta Cegua tiene caracteristicas que se asemejan a las de la encantadora y clésica Circe, 0
mejor decir, es el concepto de la Circe en version Centroamericana. Sin embargo, la Cegua tiene
ademas atributos de bruja, en cuanto se cree que volaba y trasladaba de un lugar a otro, por muy

distante que fuese a velocidades increibles, magicas (p.72).

En otras palabras, en Nicaragua hay diversos relatos de espantos, entre los cuales sobresale el de
la Cegua; desde tiempos remotos era contada con la intencion de inculcar valores. Cabe sefialar
que, la historia es la misma, cada caracteristica de esta mujer provoca asombro y temor en los
pobladores de las diferentes regiones del pais. La transmision de generacion en generacion
permitio que el tema de la Cegua permaneciera con el pasar de los afios. Las narraciones
nicaraglienses tienen influencia de la literatura griega, de ahi que la Cegua tenga semejanzas con

Circe.
» El amor

Otra tematica comudn en los cuentos orales es el amor. Un sentimiento tan hermoso y libre de
egoismo no puede dejar de abordarse en los relatos. Relacionado con esto Cuadra (1987), asevera,
“Los chorotegas eran gente valerosa, grandes artifices, gustaban de la vida familiar, amorosos con
sus mujeres, tanto que Oviedo escribe eran “muy mandados e sujetos a la voluntad e querer de sus
mujeres”. (p.97) Como se conoce la literatura hablada narra sucesos que ocurren en la vida real
mezclados con algunos elementos de la imaginacion. Por ende, el amor esta presente en los relatos

desde antes de la llegada de los espafrioles.
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4.3- Finalidad

La finalidad del cuento esta determinada a informar al publico acerca de diversos temas vigentes
en la sociedad, también a reconocer los valores estéticos de la narrativa, y brindar placer a través
de la trama del cuento (Perozo, 2011). Es importante detallar que, los cuentos orales tienen un
propdsito definido; es notorio que siempre las tematicas de la oralidad narrativa son llamativas y
alegres. Las sociedades en general tienen el deseo de abordar los temas de esta narrativa, porque
siempre serd de provecho a las nuevas generaciones. Por otro lado, se analizan mejor todos los

detalles estructurales y estéticos de los cuentos.

Pérez, Pérez y Sanchez (2013), revelan que el cuento permite que los docentes sean mas creativos
y multidisciplinarios, ademas posibilita una mejor comunicacion e interaccion con los estudiantes.
Por otro lado, el cuento es uno de los mejores recursos didacticos que brinda una socializacion y
descubrimiento de la autenticidad personal de cada estudiante. Los autores indican que, el cuento
es una herramienta indispensable en las aulas de clase para el docente, no solo en el area de Lengua
y Literatura, sino en otras disciplinas que requieren de apoyo, como las Ciencias Sociales, Historia,
entre otras. Esto produce que las clases sean mejor visualizadas, dado que, el cuento fortalece, en
ocasiones, la teoria de las disciplinas; también porque dan una idea mas amplia de los

acontecimientos gque se estan tratando en funcién de los contenidos.
5. Tradiciones
5.1- Conceptos

Las tradiciones son un legado cultural de los paises, constituyen una manera de transmitir a las
generaciones sucesivas lo que los representa como pueblo. Por tanto, las tradiciones son parte

indispensable para la identificacion de las naciones.
Cuadra (1987), manifiesta lo siguiente:

Nuestra cultura religiosa es todavia profundamente influida por el comienzo de nuestra fe: un
comienzo de una evangelizacién muy singular. Espafia proyect6 sobre América-al conquistarla, la
idea medioeval de la “cristiandad”, o sea la unanimidad cristina en la cual el creyente, no solo era

miembro de una religion, sino, ante todo, el ciudadano de un pais o de un imperio cristiano (p.200).

En suma, el fervor religioso esta presente en la poblacion nicaragiiense desde la llegada de la

colonia a América. La fe era un simbolo de pertenencia a una preeminencia religiosa. La mayoria
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de los nativos fueron conquistados por la religion y esto conllevé a que se crearan y adaptaran un

sinfin de tradiciones.

El término tradicion viene del latin traditio. La tradicion es el conjunto de elementos que se
transmiten de generacion en generacion y, por tanto pasan a formar parte de la cultura (An6nimo,
2019). Con base en lo anterior, la palabra tradicién se refiere a que un individuo le comparte a
otro diferentes textos, leyendas o refranes que forman parte de la cultura de dicho sujeto o de una
comunidad determinada. Es asi como se multiplica el conocimiento de las costumbres y

tradiciones; lo cual permite el desarrollo cultural de un pais y lo diferencia de las demas naciones.

Otro concepto de tradiciones es que, es la comunicacidn de diferentes composiciones literarias que
se transmiten principalmente en el seno familiar. O sea, los miembros del hogar se encargan de
compartir con las nuevas generaciones las costumbres que los identifican. En cuanto a ello, Toledo
(2013) dice, es el grupo de historias, composiciones, eventos religiosos, formas de realizar
actividades en el hogar. Estas son comunicadas de mayores a menores y asi sucesivamente, a través

del tiempo.

En este mismo sentido, Cinalli (2011), define la palabra tradiciones como la accién de pasar algo
a otra persona, con el objetivo de que lo preserve. La tradicion es el resultado de los Gltimos 200
afios y persistira mientras las razones para mantenerla sean validas. Seguiran existiendo, porque le
dan sentido a la vida. Segun lo antes indicado, se define tradiciones como algo que se le da a otra
persona para que lo resguarde para el futuro y asi poder compartirlo con los sucesores de la familia
y la comunidad. La tradicion es posible gracias a la practica constante de las personas que desean
que perdure a lo largo de los afios. Es por ello que, las tradiciones son un simbolo de riqueza, de

luchas y sacrificios.

Por otro lado, Robles (2013), especifica que la tradicion oral relata sucesos sobre personajes tipicos
de cada ciudad, lo cual es necesario para conocer los origenes de una comarca. No hay que olvidar
que, la tradicion oral es un regalo de los antepasados; con efectos que siguen vigentes en la

actualidad.
5.2- Importancia de las tradiciones
Para un pais sea cual fuera su ubicacion, situacién econémica, indice de desarrollo, las tradiciones

son un referente universal de cultura de cada pueblo. El que tiene sus propias costumbres y
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tradiciones que lo diferencian de otros. En este rasgo auténtico radica gran parte de la importancia
del acervo cultural de una sociedad, es por ello que conocer los cuentos orales es un compromiso
que deben adoptar las nuevas generaciones para evitar la pérdida de la identidad. Debido a que se
ve amenazada por el acogimiento de tendencias de Estados Unidos y Europa.

Por otra parte, las tradiciones se definen como una idea permanente que se entrelaza con otras y
perdura a lo largo del tiempo. Las tradiciones son evolutivas, aunque se lucha por mantenerlas
intactas (Anonimo, 2016). Con base en lo referenciado, las tradiciones no son aspectos estaticos e
involutivos, al contrario, estas sufren cambios. Puesto que, muchos aspectos de la vida diaria
obligan de alguna manera directa e indirectamente el cambio de estas tradiciones, tal es el caso de

la tecnologia, adopcion de otras preferencias internacionales, entre otras.

Ahora bien, Castillo (2015) , formula, para conocer a las personas se necesita dominar sus habitos
y tradiciones. En otras palabras, es imprescindible salvar este legado, porque preserva la identidad.
No es que adoptar otras nuevas tradiciones sea malo, sino que perder las que ya le pertenecen es
sindnimo de perder lo propio; que lo hace diferente a otras culturas. En sintesis, las tradiciones son
un legado y por lo mismo un eje fundamental de la cultura de las sociedades. Estas se van
enriqueciendo con mitos, leyendas, cuentos, entre otros aspectos que deben ser fomentados en las
nuevas generaciones. Es por ello que, conocer estos rasgos culturales representa un compromiso
para cualquier comunidad, porque ninguna de estas se encuentra exenta de una cultura tradicional

en elementos como gastronomia, masica, danza, entre otras.

5.3- Enumeracion de tradiciones

En el tratamiento del tema influencia de los cuentos orales picarescos, resulta indispensable
realizar una mencion sobre las tradiciones que se llevan a cabo en Nicaragua; porque han sido las
que se practican con mayor frecuencia y, por ende, la emocidn de los participantes. Por otra parte,
las creencias estan enraizadas en bases solidas que pueden permanecer a lo largo de la historia de
un pais. Por lo tanto, se presentaran las principales tradiciones mas alusivas que se realizan en

fechas especificas y que tienen un objetivo determinado.

Flores (2016), sefiala que, la Semana Santa es una de las tradiciones que tienen mayor tiempo de
haber sido incorporada en el pais. En épocas pasadas las personas guardaban muy bien estas fechas

tanto que, hablaban en voz baja; no realizaban ninguna actividad que ofendiera a Dios. Respecto
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a lo antes descrito, esta tradicion enmarca una de las historias biblicas méas antiguas, donde las
personas se abstenian de comer alimentos prohibidos por el mandato de la iglesia. Los fieles
creyentes han mantenido esta tradicion a lo largo del tiempo y la promueven ante extranjeros que
visitan las ciudades para esta temporada. En los templos religiosos se desarrollan diferentes
actividades para conmemorar la pasion, muerte y resurreccion de Cristo. Asimismo, se comercian
alimentos como: el pescado, la sopa de cuajada, mal me sabe, bufiuelos, los tamales pisques, gaspar

seco, el almibar, entre otros alimentos tipicos de la temporada.

En este mismo sentido, Matamoros (2016), explica que la tradicién de mayor renombre en
Nicaragua es la Purisima, dado que surgié en el tiempo de la colonia. Esta fiesta se celebra el siete
y ocho de diciembre y fue oficializada en la ciudad de Ledn en 1857. Los brindis han cambiado a
consecuencia del cambio econémico de cada localidad, es decir, se comparte con los fieles
dependiendo de la estabilidad econémica de cada promesante. Los brindis mas comunes son los
nacatamales, gofios, naranjas, cafias, ayote con miel, camote, agualoja. A los nifios se les reparten
matracas, flautas, indios, y demas accesorios que son de utilidad para la recreacion sana de los

mas pequefios del hogar.

En otro orden, Rivas (2018), al hacer mencién de los bailes del Caribe, expresa que el méas
conocido es el palo de mayo. El cual se lleva a cabo durante los treinta dias del mes de mayo en
las distintas comarcas que conforman la region. El baile es en honor a la diosa Mayaya para que
esta los bendiga con abundantes cosechas. En cuanto a bailes tradicionales, el antes mencionado
ha sido uno de los ritos religiosos més sobresalientes en el Caribe Norte y Sur del pais. Pues bien,
esta danza consiste en bailar alrededor de un arbol adornado con cintas de colores vistosos; cada
participante toma una cinta para bailar. El ritual se complementa con algunas bebidas y alimentos
mas comunes de la regidn. El baile se presenta para amenizar diferentes actividades publicas y

educativas de estos lugares silvestres. Ademas, la danza se ha propagado en todo el pais.

Por otra parte, Noguera (2011), sefiala que la gigantona es una representacion de la mujer espafiola.
Es alta, Ileva un sinnimero de joyas. Su rostro es de barro o de papel maché del color caracteristico
de los espafioles. Sus atavios son de colores vistosos. Posee unos 0jos grandes e iluminados por
unas enormes pestafias. Por tanto, la gigantona nacié en Leon como una manera de representar a
la dama espafiola, va acompariada por un enano cabezon y un grupo de trovadores; que recorren

las diferentes calles entonando coplas al son de los tambores. El enano va vestido de saco y

33




Facultad Regional Multidisciplinaria Esteli /FAREM-Esteli, UNAN-Managua

representa a los indios nativos de Nicaragua. En cambio, el vestido de la gigantona es de colores
atrayentes, mueve animadamente los brazos y la dirige siempre un varén. Los departamentos en

los que més se practica el baile de la gigantona son: Ledn, Chinandega, Managua y Masaya.
5.4- Evolucion de las tradiciones

Para iniciar, Bermudo (2016), anota que, no se sabe a ciencia cierta el origen de muchas
tradiciones. Dado que, al pasar el tiempo se le introducen matices propios de la interpretacion de
documentos y de elementos que varian de acuerdo con la percepcion de la persona que lo ha
transmitido. En ocasiones la transmision de las tradiciones contiene parte de la subjetividad del
emisor, por tanto, esto significa que no se mantienen inestables y puede haber diversas versiones
de una misma tradicion. Se pude utilizar o cambiar a un lenguaje mas comprensible o adecuado a
la situacion social del contexto donde se lleva a cabo la narracion. También se toma en cuenta la
edad de los oyentes y la habilidad narrativa del emisor. Algunos relatores cambian la historia, es
decir cuentan los sucesos de acuerdo con la opinion que ellos tienen sobre una determinada

tradicion.

A continuidad, Torreblanca (2015), dice que una tradicién no debe impedir que un pueblo
prospere. Para lograr esto es necesario ser bastantes consciente, porque estan arraigadas a la vida.
Pese a ello, se de apostar a variar algo y luego observar si da resultados agradables. Con base lo
anterior, los narradores tienden a cambiar parte de las practicas antiguas con el propdsito de que
la juventud reflexione. De igual manera, pueda tener una vision mas amplia de las diversas
creencias enunciadas y valorar la formacién personal e intelectual que estas transmiten. Ademas,
se debe considerar la intencion que posee el emisor de los relatos, porque mientras unos quieren
que la sociedad crezca en valores otros pretenden desvalorizar las tradiciones y su significado.
Esto confirma la constante evolucion de las historias de los pueblos a lo largo de los afios, es decir
los matices que se le incorporan de acuerdo con el objetivo que cada emisor tiene en consonancia

con sus valores y opiniones.
6. Influencia de los cuentos orales
6.1- Conceptos

Los cuentos de pueden influir de acuerdo con lo siguiente:
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La palabra influencia es de gran repercusion en el ser humano, es inevitable que el ser humano no
se adapte al entorno, al contexto o la situacion en que se encuentra. Una de las mayores influencias
en el individuo son las creencias y el tipo de formacion por parte de sus mayores. También la
religion es un factor clave que sirve como influencia en el diario vivir desde los mas pequefios
hasta los adultos (Samso, 2015). Por lo antes expuesto, el actuar de los seres humanos tiene mucha
relacion con lo que ve y escucha a diario. Es decir, el individuo se adapta a las diferentes
circunstancias y esto va formando su identidad personal y en ocasiones tiene correspondencia con

otras personas cercanas.

En la literatura existe una influencia directa de los escritores 0 anénimos en la poblacion, por el
tipo de narrativa, la estructura o la manera en que se desarrolla la historia (Campos, 2012). En
otras palabras, el mensaje transmitido a través de los cuentos orales tiene gran repercusion en la
mentalidad de los escuchas. Porque estos sin notarlo usan palabras o frases de los cuentos oidos y

les transmiten estas expresiones a sus descendientes.

Sarrio (2016), revela que los relatos méas notorios son maravillosos, poseen personajes humanos y
también otros personajes propios de la naturaleza, a los cuales se les da atributos humanos como
el pensamiento y el habla. Por lo antes dicho, se determina que los cuentos orales tienen una
influencia rapida en las personas, debido al manejo constante de ciertas frases extraidas de los
cuentos. Ademas, por las moralejas o similitudes que tienen los cuentos en la vida real, también
porque la humanidad es propensa a digerir rapidamente lo que escucha, todo ello se apropia en la
poblacion por el tipo de cultura o grado de sociabilidad.

6.2- Grupos sociales donde influye mas

Los cuentos orales influyen principalmente en los pueblos indigenas, a pesar que muchas
narraciones orales cambian por variaciones culturales, los pueblos aborigenes aun conservan la
originalidad y esencia de la tradicién oral (Ramirez, 2012). Es importante resaltar que, los pueblos
aborigenes tienen arraigada toda la fuente oral literaria de sus ancestros, poseen gran dominio de
todas estas narraciones. En este caso, el razonamiento principal es que muchas comunidades
indigenas no tienen una préactica constante en la escritura. A pesar que la literatura oral tiene sus
adecuaciones, dominan ambas versiones y es de gran influencia, debido al interés de las tematicas

que se abordan.
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Los cuentos populares tienen mayor repercusion en los estudiantes, puesto que el docente pretende
reflejar todos los acontecimientos sociales de épocas antiguas (Pérez, 2014). Por lo antes
mencionado, la ensefianza constante en las aulas de clase tiene un influjo mayoritario. Dado que
el maestro es el protagonista de inculcar en los educandos la importancia de los cuentos orales, a
través de narraciones cortas al iniciar la clase. Generalmente la mitologia y las reflexiones de vida
son de mucho interés en los grupos sociales. También entre ellos debaten algo o algln personaje

Ilamativo, reconocido o de interés propio.
7. Aspectos en los que influyen los cuentos orales
7.1- Lenguaje

El lenguaje caracteriza a los habitantes de una nacién, o sea lo diferencia de las sociedades de otras
regiones. Sin embargo, existen diferentes factores que influyen en el vocabulario nicaraglense;
entre esto se puede mencionar: la muasica, las innovaciones tecnoldgicas y la literatura oral, puesto
que el nica es muy propenso a utilizar frases y palabras de los relatos que escucha. Miller (2015),
opina que, las personas mediante la escucha estan expuestas a diferentes personajes y asuntos, lo

que puede ayudar a tomar decisiones y reflexionar.
En cuanto al lenguaje, Cuadra (1987), asegura:

El lenguaje del pueblo nicaragiiense no es el lenguaje cantinflesco elaborado para esconder el “yo”
gue ni afirma ni niega, sino que cubre de palabras el deseo de no comprometerse. Es, por el

contrario, un lenguaje directo cuando no hiriente, que tira la piedra y proclama la mano” (p. 44).

En efecto, el lenguaje del nicaragiiense es espontaneo; a veces puede llegar a ser sarcastico y cruel.
Las palabras se encuentran en total armonia con las expresiones faciales, 1o que permite que el
receptor interprete de forma asertiva el mensaje. En otras palabras, los nicas no esconden sus

emociones, lo que hace que su lenguaje sea directo y entendible.
Matus (2004), refiere:

Hay diferencias geograficas, sociales y culturales. En una comunidad no hablan igual los
campesinos, los estudiantes, los médicos, los obreros. Aun dentro de la clase trabajadora no hablan
de la misma manera los artesanos y los marineros. Y en una misma familia, hay diferencias en el
habla de los abuelos, los padres, los hijos y los nietos, porque cada persona tiene su propia manera
de hablar.” (p. 147)
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En correspondencia con lo expresado por el autor, el lenguaje de las personas varia de acuerdo a
elementos como: el lugar donde viven, la clase social, la profesion y el nivel académico. También
la edad influye directamente, dado que, en tiempos pasados eran pocas las personas que podian
estudiar. Actualmente existen mayores oportunidades y las nuevas generaciones poseen un

lenguaje de acuerdo con el nivel de escolaridad e instruccion.
En este mismo sentido, Méantica (1989), expresa:

No podemos saber méas. Es un Habla que se habla pero que no se escribe, porque quien la habla no
sabe escribir y quien escribe la repudia. Nacida de india y de espafiol es la “hija de casa” a quien
se tolera y hasta se ama, pero que no se sienta en la casa cuando hay visitas (p.37).

En este caso, el autor hace referencia a las palabras propias de los nicaragtienses; aquel vocabulario
que muchas veces es objeto de desvalorizacion. El habla popular nicaraguiense tiene rasgos del
nahuatl, el cual es una de las bases lingisticas del pais, por tanto no se puede dejar de usar, a pesar
de los cambios y criticas. De esta forma las frases caracteristicas continuaran en predominio en

Nicaragua.

Con respecto a la misma tematica, Matus (2004), asegura, “Toda lengua (...) adopta
particularidades entre grupos determinados en una comunidad linglistica. Muchos factores
influyen en ellos: econémicos, culturales, ambientales, laborales, entre otros” (p.103). Es decir,
toda persona puede adaptarse al lenguaje de un sitio determinado, a causa de la convivencia y
relacion con otras personas. Dado que, el entorno laboral y la convivencia estudiantil son contextos

que propician el intercambio de cultura y lenguaje.
Matus (1998), considera:

Cada pais, pues, y cada region en particular, tiene su propia identidad linguistica, que la hace
singular y a la vez diferente a las demas, con su caudal Iéxico propio y su manera particular de decir
las cosas. Y es que la lengua es un elemento vivo, en permanente evolucién y cambio, que se
acomoda con los méas variados matices — al animo, al tiempo y al lugar segin lo imponga una

situacion concreta (p.301).

En suma, la identidad linguistica del pais se compone de diversos aspectos que la hacen unica. La
lengua, al no ser un elemento estatico, cambia con los afios. Del mismo modo, la poblacion adecua

las palabras de acuerdo a la ocasion o el estado de &nimo en que se encuentre.
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7.2- Gastronomia

La gastronomia es uno de los recursos mas indispensables dentro de la identidad de los pueblos.
Los platillos tipicos ocupan un lugar especial para representar el buen gusto u originalidad

culinaria del pais. Asimismo, son una representacion de las recetas mas antiguas de cada region.

Cuadra (1987), plantea que la cocina nicaragliense es amplia. EI maiz es una de las bases
principales para la elaboracion de un sinnumero de comidas tipicas. Por ende, la cocina nica es
exquisita y se relaciona con las de los otros paises de donde proviene la etnia de la nacion.
Conviene subrayar que, la comida que se prepara en Nicaragua posee un sabor caracteristico. La
gastronomia es una de las principales muestras de identidad de la patria. La cocina es variada y se
distingue por departamentos, debido al sabor y textura. EI maiz sobresale como materia prima para
la elaboracion de diversos platos. Es importante mencionar que, no es algo nuevo conocer las
preparaciones a base de maiz, en Centroamérica se reconoce perfectamente. Esto debido a que, los

primeros pobladores tenian la cosecha y dependencia de este grano basico.
Referente a las comidas tipicas del pais, Pefia (1994), afirma:

Los platos tipicos del nicaragliense son los siguientes: el indio viejo, carne al vaho o carne en bajo
o0 simplemente bajo como dice el pueblo, ayaco o ajiaco, mondongo, pinol de venado, pinol de

iguana, la chanfaina, la cabeza de chancho y el nacatamal (p. 193).

En concreto, la comida nicaragiiense es de alta calidad. Existen un sinnimero de platillos a los
cuales cada regién le agrega elementos enriquecedores y propios del gusto particular. En otras
palabras, los diferentes platillos han alcanzado fama por su sabor y originalidad. Los ingredientes,
en algunas ocasiones, estan al alcance de los pobladores, porque muchos de ellos se obtienen de
las plantas que cultivan en los patios de sus casas.

Pefia (1994), menciona que, “las bebidas tipicas nicaragilienses son: el tiste, el pinolillo, el tibio,
las chichas y las horchatas” (p.194). Los nicaragiienses son reconocidos en cualquier pais por la
manera de batir el refresco. Esto se debe a que en Nicaragua una de las bebidas mas comunes es
el pinolillo, y para que este se mezcle bien se mueve el vaso en forma circular. Ademas, es una
bebida natural, razon por la cual los antepasados vivian mas tiempo. También la chicha es un

aperitivo muy apreciado entre la poblacion y se sirve principalmente en ocasiones especiales.
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Ambas bebidas son elaboradas a base de maiz, el cual era y ha venido a ser una fuente de sustento

en las familias.

Por otra parte, Pefia (1994), dice, “el bastimento tipico es el platano cocido. Lo suplen las tortillas
de maiz o simplemente tortillas y tamales pisques” (p.198). Estos complementos son muy
tradicionales, porque permiten un mayor soporte a la comida. Por otra parte, su contextura es
sOlida, rica, y se encuentra al alcance de todos. Agregar estos alimentos, en cada tiempo de comida,

es una costumbre inquebrantable en los hogares nicaraguenses.
Pefia (1994), expresa:

Las frutas apetecidas por los indios, y que son consideradas autoctonas, son las siguientes: el
caimito, el nancite, la aceituna, la papaya, la pitahaya, el zapote, el mamon, el mamey, el nispero,
el marafidn, la guayaba, el mango, el icaco, el aguacate, la anona, la guanabana, la pifia; y la gran
variedad de jocotes, verde-dulce, guaturco, de chichita, tronador, boqueperro, agostefio, tamalito,

de bejuco y otros (p.87).

En pocas palabras, las variedades de frutas se encuentran en las zonas boscosas de Nicaragua.
Estas a menudo son exportadas y comercializadas en los mercados del pais. Las frutas son muy
saludables y de gran renombre dentro y fuera de los pueblos indigenas. Algunas de estas frutas son

utilizadas también para preparar refrescos.
7.3- Medicina natural

Las plantas han sido de gran utilidad para la curacion de diversas dolencias y padecimientos. Desde
antes de la llegada de los espafioles los nativos utilizaban un sinnimero de plantas en la elaboracion
de medicamentos naturales. Estos eran utilizados para contrarrestar las epidemias. De igual forma,

las heridas eran curadas con cataplasmas elaborados a base de hierbas.
En cuanto a las plantas, su nombre y utilidad, Mantica (1989), considera:

Los curanderos del Sauce recetan todavia la ciguapate y el tempate sin sospechar siquiera que en la
etimologia de sus nombres recibieron cifrados la prescripcion y el uso de estas plantas: Cihualt-
patli, medicina para la regla de las mujeres. Tentli- medicina para los labios. Cultura de siglo, viva

hoy en nuestras palabras (p.26).

En sintesis, la medicina natural es muy reconocida en Nicaragua. En muchos de los patios de los

hogares se puede observar variedad de plantas curativas. La poblacion ancestral conocia mucho
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sobre este tema, por ende esta sabiduria popular ha sido transmitida a las nuevas generaciones. En

la actualidad las plantas medicinales siguen siendo utilizadas en el tratamiento de enfermedades.

Pefia (1994), enjuicia que, “es evidente que el indio-en la mayoria de los casos- se cura
enfermedades y accidentes, con infusiones, emplastos y aplicaciones de hojas, raices, céscaras,
frutas, resinas, entre otras” (p.88). En resumen, una de las caracteristicas de las generaciones
ancestrales es que usaban diversas plantas como tratamiento vital contra las enfermedades. Los
nativos eran grandes expertos de la medicina natural, debido a la practica constante en la curacion
de padecimientos. EI nombre de cada planta en correspondencia a la enfermedad que cura se ha
transmitido de generacion en generacion. Las personas de la tercera edad son quienes utilizan con

mas frecuencia estas plantas.

Cuadra y Pérez (1978), confirman que, “son de uso corriente, la grasa de muchos animales. (...)
Por ser autéctono el uso de las mantecas, no quiere decir que solamente la usan la clase indigena,
también el resto de nuestros habitantes cuando quieren” (p.364). Las mantecas son de uso comun
en las comidas, sin embargo, en ciertos paises se desconoce su funcion curativa. En Nicaragua las
grasas se utilizan frecuentemente en el tratamiento de enfermedades como: el asma, artritis, tétano,
pulmonia y demas enfermedades. Es decir, son indispensables para la sanidad fisica, se dan a

conocer a menudo y se utilizan de manera exacta segun la enfermedad a tratar.
7.4 - Expresiones

Los nicaraglienses se caracterizan por su gran sentido del humor, jovialidad y picardia. En
Nicaragua son de uso comun un sinfin de frases, las cuales son utilizadas para expresar estados de
animo o simplemente hacer referencia a un objeto o situacion. Por eso las expresiones son

elementos tan importantes en la vida de las personas y es digno tratarlas en este estudio.

Pefia (1994), asevera que, “es evidente que las locuciones populares reflejan el verdadero genio,
perspicacia y sentido del humor de los habitantes de un pais, la manera como aprecian los
problemas familiares, politicos y personales” (p.246). Las diversas expresiones son de uso comun
entre los habitantes. Esto permite que las conversaciones y formas de manifestar un mensaje sean
mas humoristicas y agradables. En Nicaragua la mayoria de la poblacion utiliza locuciones

principalmente con los mas allegados.
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En este mismo tema, Pefia (1994), menciona frases como: Que tal te verés con caites, la cual hace
referencia a que como se sentira una persona si le ocurre lo que tanto teme. También la frase, jTe
voy a ensefiar cuantos hoyos tiene un caite! Esta es una clara amenaza hacia alguien. En pocas
palabras, existe gran variedad de proposiciones que son utilizadas frecuentemente en las
conversaciones entre amigos. Del mismo modo, se mencionan en platicas familiares para hacer

referencia a sucesos o acciones cotidianas.

Por otra parte, el mismo autor menciona frases del conocido zoo — refranero, entre las cuales
incluye: muerto el perro se acabd la rabia, lo que significa que si se extingue a quien provoco el
evento ya no habra mas efectos. Asimismo, la frase, la necesidad tiene cara de perro, es muy
popular y quiere decir que cuando alguien tiene necesidad no le importa soportar humillaciones
con tal de conseguir lo que pide. Estas expresiones son cominmente comparativas y hacen
mencién a situaciones concretas. La capacidad del nicaragliense para crear nuevas frases es

admirable y es una muestra clara de la idiosincrasia.
Sobre las frases de los nicaraguenses, Mantica (1989), explica:

Algunas palabras duran pocas semanas y en otras se adivina una cierta permanencia como en el
caso de la expresion, “jAvién, pues! Significando la gran cosa, la gran novedad, a pesar de que los
aviones hace tiempo dejaron de ser motivo de asombro en Nicaragua. Palabras como bolas
(rumores, falsos), parche, clavo y perno (problema dificil), volado (favor), y voladito (ganado

bravo), gozan de una cierta permanencia. (p. 42)

Con base en lo expresado, hay palabras que permanecen poco tiempo en el lenguaje cotidiano. Sin
embargo, existen otras que perduran por varias décadas y son transmitidas de generacion en
generacidn. Cabe sefialar que, muchas de estas expresiones son aplicables a varios contextos de

acuerdo a la confianza y tono. Pueden ser comparativas, sarcasticas o ironicas.
7.5- Pensamiento magico

De acuerdo con Pérez (1976), la magia ha influido en el pensamiento de los nicaragiienses desde
los tiempos de la conquista, puesto que ya Oviedo se refiere a ella en uno de sus escritos. Los
encantamientos son exclusivamente orales. En este caso, los espafioles conocieron la bruja que
vivia en el crater del volcan de Masaya. La magia ha estado presente desde tiempos remotos. La
naturaleza y la vision de los pueblos han creado un mundo real relacionado a ello. La préctica de

la magia ha permitido que este tipo de creencia se transmita como legado de la fusion espafiol-

41




Facultad Regional Multidisciplinaria Esteli /FAREM-Esteli, UNAN-Managua

indigena. A pesar de que se inculco la religion y de las diferentes denominaciones que existen

actualmente, todavia en muchos asentamientos poblacionales se mantiene viva esta creencia.
Pérez (1976), enuncia:

Otro elemento de la magia antigua son la culebra y el sapo, posiblemente atributos méagicos de
Tléaloc, Dios de las aguas y de los fendmenos atmosféricos, que en el tropico y sobre todo en
Nicaragua, tendria mucho quehacer con tanto rios, lagos y lagunas (pag. 72).

En particular, la culebra y el sapo son animales que causan terror. También son vistos como figura
del mal, es decir son animales sobre los que la poblacidn tiene un concepto negativo. La vibora es
un simbolo del demonio y el sapo de hechiceria. De igual forma, se dice que estos animales se

utilizan en rituales de magia.

Pefia (1994), opina que, “agiiizote o ahuizote es lo mismo que brujeria, es decir, el acto
supersticioso que se realiza para conseguir algo favorable o adverso a otra persona” (p.312). Entre
los aguizotes mencionados por el autor se encuentra el que dice; para que le vaya bien a una
persona ha de salir de su casa con el pie derecho. La mayoria de los nicaraglienses dicen, hoy me
levante con el pie derecho, para expresar que todo les ha salido bien. También el autor menciona
que estas practicas estan directamente relacionadas con las ciencias ocultas, dado que ningun ser

humano por si solo posee la capacidad de realizar trabajos de hechiceria.

En conclusion, los cuentos orales influyen en diferentes aspectos de las personas. Asimismo,
mantienen vigente algunos elementos culturales de los antepasados, tal es el caso de la medicina
natural, la cual ha estado presente en el diario vivir de los nicaragiienses. Por otra parte, las frases
gue son escuchadas constantemente, tienden a formar parte del vocabulario de la poblacion y se
propagan con el transcurso del tiempo. Por tanto, este género de la literatura oral contribuye a

mantener viva las raices culturales del pueblo nicaragiense.
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VII. Disefio metodologico

7.1- Contextualizacion del escenario

La presente investigacion se llevé a cabo en la comunidad San Pedro, municipio de Esteli, la cual
esta ubicada a 2,5 km al este de la ciudad, donde habitan aproximadamente 1,000 personas. Esto
de acuerdo con los datos del censo del MINSA para el afio 2019. La comunidad esta dividida en
cuatro sectores; ademas cuenta con escuela de primaria, preescolar y centro de salud. Por otra
parte, la comunidad goza con campo deportivo, cuatro iglesias, tres denominaciones evangélicas
y una catolica. Cabe sefialar que, la mayoria de la poblacion trabaja en las fabricas de tabaco,
también se dedican al comercio, y en menor cantidad a realizar los quehaceres en el hogar. El nivel

de escolaridad promedio es la secundaria de acuerdo con el MINED.

7.2 - Enfoque de investigacion

El enfoque de la investigacion en tratamiento es cualitativo, puesto que estudiosos afirman que:

Existen varias realidades subjetivas construidas en la investigacion, las cuales varian en su formay
contenido entre individuos, grupos y culturas. Por ello, el investigador cualitativo parte de la
premisa de que el mundo social es “relativo” y solo puede ser entendido desde el punto de vista de

los actores estudiados. (Hernandez, Fernandez , & Baptista, 2006, pag. 52)

Por lo tanto, la presente investigacion es de caracter cualitativo porque cumple cabalmente con
los parametros establecidos por dicho enfoque descrito por los autores ya citados. Asimismo, es
de carécter deductivo esto basandose en que, Carbajal (2014), expone que el método deductivo es
aquel que se vale de un conjunto de ideas que estan entrelazas para llegar a un descubrimiento o

desenlace de la investigacion.

7.3 - Nivel o alcance de la investigacion

Herndndez, et al (2006), especifica que, “el nivel descriptivo pretende medir o recoger
informacion de manera independiente” (p.102). Por lo antes referido, el presente trabajo es de
caracter descriptivo, puesto que en el mismo se describen los aspectos en los que se basa la

identidad nacional, asi como la metodologia para el tratamiento de ella.
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7.4 - Tipo de investigacion
La investigacion es cualitativa-descriptiva, puesto que, indaga sobre un conjunto de situaciones. A
su vez es descriptiva, porque detalla aspectos de la identidad nacional presentes en los cuentos

orales picarescos.

7.5 - Sujetos de investigacion

El sujeto de estudio de la investigacion es la poblacién de la comunidad San Pedro del municipio
de Esteli.

También se considera que los cuentos orales picarescos son sujetos de la presente investigacion.
Poblacion:

Hernadez et al (2006) indican, “Una poblacion es el conjunto de todos los casos que concuerdan
con una serie de especificaciones” (p.67). Por tanto, se deduce que, la poblacion es el conjunto de
individuos o unidades que conforman el universo. Por tanto, la poblacion en estudio es la
comunidad de San Pedro municipio de Esteli, conformada por cuatro sectores; en total hay 1000
habitantes, de estos se escogio el sector del Bosquecito que esta conformada por 170 habitantes.

Muestra:

Por otro lado, Hernandez et al., (2014), expresan que, la muestra es un subconjunto de los
elementos que conforman lo que se denomina poblacion. Cabe sefialar que, en esta investigacion

se tomo como muestra el sector del Bosquecito con 40 habitantes, 18 varones y 22 mujeres.

7.6 - Disefio de investigacion

Se deduce que la investigacion es transversal o transaccional basados en que, la investigacion no
experimental es aquella que se realiza sin manipular deliberadamente variables. Hernandez et al
(2006), opinan que la investigacion transversal es donde no se varia intencionalmente las variables
independientes, debido a que en la investigacion la observacion de fendomenos se lleva a cabo en

un contexto natural para luego ser analizados.
La investigacion es de corte transversal, porque se realizé en el segundo semestre de 2019.

7.7 - Fases del proceso metodoldgico de la investigacion

La planificacion
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La planificacion es la etapa donde surge la idea del tema de investigacion, se plantea el estudio a
tratar y se identifica un grupo en particular para detectar una problematica y asi mismo buscar un
método que ayude a solucionar algunas de las deficiencias percibidas. En este caso se eligio un
tema de mucho interés e importancia para el desarrollo cultural y comunicativo basado en la
influencia de los cuentos orales picarescos para el fortalecimiento de la identidad nacional

nicaraguense.
Trabajo de Campo

El trabajo de campo se refiere a la aplicacion de las diferentes técnicas e instrumentos para la
recoleccion de datos necesarios. Por lo tanto, el grupo investigativo aplicé un grupo focal y
entrevistas a pobladores de San Pedro e historiadores expertos en el tema en cuestion. Esto se
realiz6 con el proposito de obtener la documentacidn indispensable para obtencion de datos en los

cuales se cimente la investigacion.
Culminacion

La culminacién hace énfasis en el analisis de los datos obtenidos del trabajo de campo, para esto
se tabulara la averiguacion realizada, se procedera a triangularla para obtener los resultados y
brindar las conclusiones y recomendaciones pertinentes. Por tanto, esta etapa final abarca aspectos
decisivos para que la investigacion sea fructifera tanto para el equipo investigativo y para los

pobladores de la comunidad en estudio.

7.8 - Técnicas e instrumentos de recoleccion de datos

Para la recoleccién de datos es necesario realizar tres actividades, primeramente, seleccionar un
instrumento de mediacioén, aplicar este instrumento, es decir medir las variables y por ultimo,
preparar las mediaciones obtenidas para que puedan analizarse correctamente (Hernandez et al.,
2006)

Hernandez et al (2006), consideran que,“la entrevista cualitativa es mas intima, flexible y abierta.
Esta se define como una reunion para intercambiar informacion entre el entrevistado y el
entrevistado” (p.235). Por lo tanto, la entrevista es un medio idéneo para la recaudacion de datos
sobre el tema a tratar. La entrevista se planifica anticipadamente, dado que, es necesario conocer

el contexto y el objetivo que se desea alcanzar con la aplicacion de la misma. Es importante
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destacar que, el propdsito es profundizar en los aspectos mas comunes que se retoman en los

cuentos orales del autor en estudio partiendo de las necesacidades visibles ante el cuestionamiento.

El grupo focal es una técnica de recoleccion de datos de tipo cualitativo ubicada dentro de la
entrevista, pero de caracter grupal que se usa dentro de las ciencias sociales. Se le denomina focal,
poque se enfoca en un tema especifico y en reducido nimero de sujetos. Es un grupo de discusion,
porque realiza su trabajo de buqueda a través de la investigacion discursiva y la contrastacion de
las opiniones de sus mienbros (Martinez, 2011, pag. 48) .

Con base en lo antes mecionado, el grupo focal consiste en reunir diferentes puntos de vista en
consonancia con un tema de relevacia donde puedan sentirse identificados investigados e
investigador. El equipo que se toma en cuenta para investigar es de un numero pequefio de personas
y todos se apoyan al momento de responder las interrogantes y analizar cada detalle que se
abordara dentro del gremio social para la conformacion de una estructura sélida del equipo y asi
brindar diversidad de informacion de forma mas calida, puesto que se sienten con mas seguridad

para mencionar puntos de vista.

Por tanto, la técnica escogida para la recoleccidn de datos sobre la investigacion, fue el grupo focal,
el cual se aplico a cinco habitantes del Sector El Bosquecito, luego se tabuld la informacion y por
Gltimo se procedio a traingularla. Por otra parte, se utilizé una entrevista escrita, la cual se plico a
35 pobladores todo ello con el objeto de obtener informacion fidedigna y objetiva; poder
evidenciar el nivel de interpretacion y analisis de narraciones orales. Asimismo conocer la opinion

de los historiadores respecto con las tematicas y tradiciones evidenciadas en los cuentos.

Cabe sefalar que, los instrumentos aplicados a pobladores de la comunidad San Pedro e
historiadores, Manuel y Bayardo Gamez, fueron previamente validados por los especialistas: MSc.
Gregoria Casco Casco, docente titular de la Facultad Regional Multidisciplinaria FAREM-Esteli;
con experiencia en los campos educativos: primaria, secundaria y universidad. MSc. Paula
Yasmina Gonzalez Villareyna docente externa de FAREM-Esteli; con experiencia en educacion
secundaria, formacion docente y universidad; Lic. Oscar Antonio Arauz Lumbi, con experiencia
en educacion primaria, secundaria y educacion superior; actualmente se desempefia como docente

de secundaria 'y de contratacion horaria de FAREM-Esteli.
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VIII. Andlisisy discusion de los resultados
El anélisis realizado a través de la triangulacion de entrevistas y grupo focal, instrumentos
aplicados a pobladores de la comunidad San Pedro e historiadores que estan al tanto del tema

permitio conocer informacion objetiva, por lo tanto, se encontro lo siguiente:

Para el objetivo 1: Identificar aspectos propios de la identidad nacional nicaragliense presentes

en los cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha.

De acuerdo con la informacién recabada, los aspectos de la identidad nicaragiiense presentes en
los cuentos son la alegria de los nativos del pais. También la picardia, el uso de un lenguaje
sencillo, los consejos que brinda a la poblacién al igual que en tiempos pasados lo hacian los
abuelos. Por otra parte, la poblacion hizo énfasis en la presencia de las comidas tipicas de
Nicaragua, los mitos y leyendas, costumbres y tradiciones, mismas en la que se incluye el fervor
religioso. (Ver anexo 3) En consonancia con este aspecto, Rivera (2018), opina que, la religion, la

cultura y el lenguaje son aspectos inherentes a la identidad nacional.

Otro aspecto a mencionar es la estima que muestra el personaje principal hacia su novia, la Lupita,
lo cual es representativo de los noviazgos conservadores de antafio. De igual forma la medicina
natural que es propia del pais y sobre todo del area rural. Esta sabiduria popular proviene desde
tiempos ancestrales y se enriquece a medida que pasa el tiempo, puesto que es trasmitida de

generacion en generacion.

También los pobladores de la comunidad en estudio utilizan frecuentemente palabras de doble
sentido y estas son personificadas por los protagonistas de los cuentos picarescos de Otto de la
Rocha. El nicaragiiense es caracterizado por ser hospitalario con los extranjeros, tal es el caso del
turco Mustafa, quien es acogido por todos los pobladores del Ojochal. Las creencias esotéricas de
la poblacién y la busqueda de respuesta ante las circunstancias cotidianas en la magia. Para Cuadra,
(1987) “El nica, en singular es fanfarron. En plural, autocritico. Y su auto critica la realiza, sobre

todo con el arma de la burla o de la ironia” (p.42).

Por otro lado, los nicaragiienses se caracterizan por ser amistosos y sinceros. Esto con frecuencia
es representado por Aniceto y sus amigos, puesto que se aprecian mutuamente. Cabe sefialar que,

los personajes antes mencionados luchan juntos por conseguir lo que quieren y al final se reparten

47




Facultad Regional Multidisciplinaria Esteli /FAREM-Esteli, UNAN-Managua

las ganancias que obtienen en algunos negocios que realizan. También son sinceros al expresarse

y prestan mucha atencion al mensaje que quieren transmitir durante sus conversaciones.

Es importante destacar un aspecto que identifica al nicaragiiense donde quiera que se encuentre,
la picardia, que en los cuentos orales de Otto de la Rocha es representada por el personaje principal,

Aniceto Prieto y sus amigos, quienes se valen de trampas para lograr sus objetivos.

En lo que refiere a la importancia de la identidad nacional se obtuvo que, esta se compone de
diversos aspectos que en conjunto caracterizan a un pueblo y lo diferencian de otras culturas

mediante muestras artisticas y habituales.

Para el objetivo 2: Describir tematicas y tradiciones antiguas presentes en los cuentos orales

picarescos de, Otto de la Rocha que favorecen la identidad nacional nicaraguense.

Para iniciar, los entrevistados destacaron que los cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha
son importantes porque conectan a la poblacion con su identidad y cultura, mantiene a la nacion

equilibrada con el legado histérico de los antepasados. (Ver anexo 4)

En cuanto a los temas, la muerte es uno de los mas conocidos, la poblacién nicaragiiense no ve la
muerte como algo tragico, sino como algo normal, por ejemplo el dos de noviembre se celebra el
dia de los difuntos y cada familia le Ileva flores al cementerio a manera de recordatorio. Esta
tematica todavia esta vigente en la poblacidon a nivel nacional. Segun lo antes mencionado se

desmitifica la muerte, la que es vista como algo normal y cotidiano (Pino, 2018).

Asimismo, el amor es parte fundamental en los cuentos; el protagonista mantiene un noviazgo
interminable y conservador, es decir él tiene una hora establecida para llegar a visitar a su novia y
luego de dos horas debe retirarse. Los noviazgos en la actualidad son diferentes debido a la

innovacion tecnologica y el cambio de vision de las personas hacia las relaciones amorosas.

El matriarcado es un tema vigente en cada uno de los cuentos de este cantautor y es una
caracteristica fundamental de nativos del pais. Esto se debe a que los hombres desde muchos afios
atras han mantenido el dominio econémico en el hogar. Sin embargo, las mujeres tienen el mando
doméstico, es decir son ellas quienes transmiten la cultura, inculcan la religiéon y ensefian a los

hijos las creencias.

Por otra parte, las leyendas de aparecidos como la chanca bruja, el cadejo y la carreta nagua son

retomados con el fin de aleccionar a la poblacion, o sea todos estos cuentos poseen una connotacion
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moral. Por ejemplo, se dice que el cadejo les sale a las personas que regresan muy noche a sus
hogares, a los hombres infieles. Cabe sefialar que, muchas de los topicos tomados en cuenta en los
relatos provienen del mestizaje, una muestra de ellos es la carreta, la cual fue traida por los
esparioles en la época colonial y se le agreg6 nagual. Esta es una palabra de origen indigena que

hace referencia a los naguales. Un nagual era un animal que representaba a cada nifio que nacia.

En este mismo sentido, la carreta nagua es simbolo de muerte, porque en la antigiiedad los jovenes
y adultos eran llevados a las minas de Ecuador y no los volvian a ver jamas. Por ende, el significado
de la carreta fue dado por los habitantes nativos para que los hombres principalmente evitaran

llegar noche y borrachos.

Cabe sefialar que, la picardia del nicaragiiense es parte fundamental de los cuentos; se ve la astucia
y la jocosidad de un joven para burlarse de los superiores, es decir, es una muestra del reproche
que sentian los nativos hacia los explotadores. La ironia y el sarcasmo son utilizados para
mencionar situaciones desagradables. La satira y la risa de los originarios, elementos comunes de
las culturas ancestrales provenientes de México y Mesoamérica. Este tema desempefia una funcion
importante en la representacion de la ruptura de las estructuras morales para brindarles una leccion

a los esclavistas o patrones que tratan de humillar al trabajador.

También se ve la vivacidad y la astucia del campesino, quien en reiteradas ocasiones en descrito
como inculto en apariencia. Sin embargo, en muchas ocasiones, es capaz de comprender y resolver
asuntos que parecen imposibles a vista de los intelectuales extranjeros. Del mismo modo, el
sincretismo religioso es una constante en cada uno de los relatos; existe una mezcla entre lo
chorotega y lo cat6lico con un contexto antiguo impuesto por los espafioles. Por ejemplo, la semana
santa cuando se les dice a los mas pequefios del hogar que en estos dias no se puede correr; ni

gritar, no se deben decir malas palabras, en fin, que se deben portar lo mejor posible.

Otra de las temaéticas es el pensamiento méagico, porque los temas de los cuentos no se centran en
la globalizacion actual. Los relatos se desarrollan en un pueblo donde el mundo se ha detenido, no
existe television, buses; las personas se trasladan a pie y a caballo, llevan como almuerzo gallo

pinto, cuajada y pinolillo.

La gastronomia representativa del pais no puede faltar en los cuentos picaros. En estos se hace

mencion de los nacatamales, comida tipica muy agradable al paladar de los nicaragienses. Para
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hacer mencion de las comidas utilizan expresiones propias de un buen platillo con una sazén

caracterizadora.

La solidaridad con los demas es una caracteristica fundamental entre los nicaragienses. Por
ejemplo, cuando alguien muere la mayoria de habitantes de las comarcas se reiinen para acompafar
a la familia doliente. En estas ocasiones no puede faltar el café negro y las rosquillas; el rezo y las

muestras de condolencias.

En sintesis, todas las tematicas antes descritas representan a los nicaragienses, es la diversidad
unificada, por ende Otto de la Rocha es un icono de la cultura nacional. Ha permanecido durante
mas de seis décadas con los relatos y no ha perdido el hilo tematico incluyendo cultura e identidad.
Recoge principalmente la tradicion del norte y estan dirigidos al pueblo tanto a adultos, como

jovenes y adolescente, especialmente a la clase popular y el campesinado.

Para el objetivo 3: Analizar la influencia de los cuentos orales picarescos de don Otto de la Rocha

en la identidad nacional de los pobladores de la comunidad San Pedro.

En cuanto a la influencia de los cuentos en la identidad de los pobladores de San Pedro se obtuvo

que:

La identidad nacional ha sido una base especifica dentro de los cuentos orales picarescos de Otto
de la Rocha por medio de la escucha y las relaciones sociales entre los nicaraglienses. Estas
narraciones han influido mediante la comunicacion entre las personas mayores, quienes instruyen
a los méas pequefios en una educacion cultural representativa propia de las vivencias y practicas
diarias de los hogares. Por ende, en la comunidad de San Pedro estos relatos presentan gran

audiencia y son aceptados como constructivos.

La identidad esta plasmada en las narraciones orales y la mayoria de la poblacidn expresa sentirse
alegre al escuchar los cuentos y dice sentirse descrito con la picardia de los personajes. Ademas,
algunas actitudes y comportamientos que identifican a un nicaragiiense, de esta forma los cuentos
giran en torno a particularidades culturales de la comunidad y del pais en general. En este sentido,
es notable la influencia del autor sobre los pobladores que escuchan los cuentos orales por su

contenido que abarca tematicas cotidianas que los identifican (Campos, 2012).

La mezcla de las creencias mitoldgicas, picarescas e imaginarias del autor de los relatos en estudio

brindan un refuerzo en la identidad nacional. La musica de los relatos es una muestra del estilo
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astuto de los nativos de la nacion en fusion con los credos espafioles. Por otro lado, variedad de
palabras, frases y dichos de los cuentos son retomados por los habitantes. En este sentido, Cuadra
(1978) opina que, el lenguaje nicaragiiense es claro, es decir, en raras veces redunda para no

expresar claramente sus ideas, por el contrario, el nica se siente orgulloso de sus palabras.
Entre las frases se pueden mencionar: (ver anexo 5)
Me corro 0 me desmayo.
iQue friega tu mama!
iEsta! - dijo Mena
Mi terroncito de azUcar.
Mi currucuchita,
iNo seas chanco!
Hay que estudiar.
Las frases méas populares:
Muerto de hambre.
iDios millito!
La vi de apalito.
Pelando el ojo.
El que no estudia ni a relinchar aprende.
jAla perica!
A la vueltecita.
Con la lengua de fuera.
jLa vieja!
La tengo en la punta de la lengua.
Aprovecha Matias que esto no es todos los dias.

Palabras
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Chaveta
rezongar
bolenca

palmazén
rial

tunda
timba
romplén
conchudo
pescuezo
chusiar
rezongar
piruetas
cipote

Iépero

arrecho

puchica
engatusar
chigliines
huesudo

casamentarse

Otro aspecto importante, es el hecho que el hombre es visto en la mayoria de los casos como el

proveedor familiar, pero la madre es la encargada de realizar las actividades culinarias y ensefiar

a los mas chicos el respeto hacia los mayores, como saludar a los familiares. Es decir, es ella quien
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mantiene el dominio doméstico. Esto se encuentra presente en los cuentos, puesto que la figura

paterna no es muy comun en ellos en el caso de la trasmisién cultural.

La poblacion hizo énfasis en que escuchar los cuentos se ha vuelto una costumbre familiar, luego
del almuerzo o en la madrugada mientras preparan el desayuno para irse al trabajo dedican un
tiempo a entretenerse con las travesuras de Aniceto y sus amigos. Asimismo, el contenido moral

de estos cuentos ha repercutido en la forma que ven las situaciones cotidianas.

Por otra parte, los pobladores manifiestan que escuchar estos relatos le sirve para conocer la
cultura, enriquecerse con las ensefianzas y transmitirle a las nuevas generaciones sobre las raices
culturales del pais. Por ejemplo, el hecho de que los personajes siempre buscan gque travesura
realizar para obtener dinero de forma rapida, engafiar a una persona, es una muestra de la astucia

de los nicaraglienses para reirse de los problemas.

En este mismo sentido, la trasmision de los cuentos es una forma de mantener viva la identidad,
ademas influye en la jocosidad y el aprecio a la cultura. De la misma manera en que Otto ha
mantenido el espiritu cultural en cada una de sus narraciones, la poblacién ha desarrollado la
capacidad de tomar los consejos que en ellos se brindan y tratar de inculcarselo a las nuevas
generaciones. (Ver anexo 11)
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IX. Conclusiones

Al finalizar este estudio se llegd a las conclusiones siguientes:

Existen muchos aspectos propios de la identidad nicaragliense que estan presentes en los cuentos
orales picarescos del cantautor, Otto de la Rocha, entre los cuales se puede mencionar, la
gastronomia con sus nombres populares que se distingue a nivel centroamericano. La medicina
natural que no solo se menciona, sino que se utiliza con frecuencia en las comunidades indigenas
y en el resto del pais. También la mitologia es una de las fuentes literarias mas reconocidas en
Nicaragua, la alegria de los habitantes del pais, la solidaridad, carisma y hospitalidad, el
vocabulario popular y, algunas veces, el uso de palabras de doble sentido.

En los cuentos orales picarescos se muestran diversas tematicas y tradiciones antiguas de los
nativos de Nicaragua. Entre estas se destacan el fervor religioso, el cual ha estado presente desde
la época colonial, las procesiones y la celebracion de la semana santa. El contarles cuentos a los
nifios es una tradicién que ha perdurado a lo largo de los afios y tiene el proposito de fortalecer los
valores morales en la familia y comunidad. También es digna de mencionar la temética del amor
en el noviazgo tradicional, es decir las relaciones amorosas desde una vision diferente a la que se
tiene en la actualidad; el amor de la madre hacia los hijos y entre amigos. Asimismo, las diferentes
manifestaciones de mantener vivo el recuerdo de un ser querido que ha muerto; segin las

tradiciones que han dejado las civilizaciones.

Por otra parte, en la poblacion de la comunidad de San Pedro, municipio de Esteli los cuentos
orales picarescos han influido en cuanto al vocabulario utilizado. Coexisten expresiones tan
comunes Yy entendibles que a simple vista se pueden visualizar en las narraciones de Otto. Por otra
parte, estd vigente la costumbre de dedicar un tiempo de descanso luego del almuerzo para
escuchar en familia los cuentos. También la forma en que afrontan situaciones que les provocan
vergiienza. La picardia sale a relucir ante todo en las relaciones entre amistades con bromas y
refranes propios de los cuentos. De la misma manera, estos relatos han influido en la percepcion
que tienen los habitantes sobre el papel de la mujer en el hogar, o sea tiene muy arraigada la idea
de que es la mujer, quien se debe encargar de la formacion cultural y religiosa de los nifios. La
forma de tratamiento entre los personajes deja en claro el estilo del habla nicaragiiense el cual

forma parte de la identidad.
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X. Recomendaciones

Padres de familia

» Escuchar siempre los cuentos de Otto de la Rocha.
» Mantener el habito de dar a conocer y recordar a sus hijos cuales son las tradiciones y
costumbres que estan presentes en los cuentos de Otto de la Rocha.

» Profundizar en la obra artistica de Otto de la Rocha.

Jovenes y adolescentes

> Que en horas de ocio sintonicen los cuentos del ilustre icono de la identidad nicaragtiense,

Otto de la Rocha.
» Que no se olviden de su identidad nacional sin importar la migracion o circunstancias en

gue se encuentren.

Al lider comunitario

» Incentivar la sintonia de los cuentos orales picarescos en los pobladores de la comunidad
San Pedro mediante conversatorios o en actividades donde se retna la poblacion.
> Realizar actividades culturales en la comunidad, donde se muestre la riqueza cultural de la

cuentistica de Otto de la Rocha.
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Anexos
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Anexo 1. Matriz de descriptores

Objetivo general: Determinar la
influencia de los cuentos orales
picarescos de Otto de la Rocha para el
fortalecimiento de la identidad nacional
de los pobladores de la comunidad San
Pedro municipio de Esteli en el segundo
semestre de 20109.

Objetivos Categorias Definicion
especificos conceptual
1. Identificar Identidad La identidad
aspectos propios nacional nacional  se

de la identidad
nacional
nicaragiiense
presentes en los
cuentos orales
picarescos  de
Otto de |Ia
Rocha.

puede definir
como el
sentimiento
subjetivo  del
individuo a
pertenecer a
una nacion
concreta, a una
comunidad en
la que existen
diversos
elementos que
la cohesionan
y la hacen
Unica, como
por ejemplo la
lengua, la

subcategorias

1. Conceptos
2.
Caracteristicas
3. Importancia

Técnicas/
instrumen-
tos

Grupo focal
Guia de
grupo focal

Fuentes de
informa-
cién

Pobladores
de la
comunidad
San Pedro

Procedimiento-
tos de analisis

Triangulacion
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Cuentos
orales

religion la
cultura y la
etnia (Rivera,
2018).

“El cuento de 1. Conceptos
tradicion oral 2.

por cuanto es  Caracteristicas
el que es grato

al pueblo y se

difunde

mediante la

palabra a

través de los

cuentos”

(Morote,

2010, pag. 3)
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Cuento
picaresco

Un cuentoes 1. Concepto
una historia 2.

corta que, Caracteristicas
empezo por 3.Funcion
ser oral y

después paso a
ser escrita, un
relato mas o
menos
riguroso (...)
(Antezana,
2013).
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2. Describir
tematicas y
tradiciones
antiguas

presentes en los
cuentos orales
picarescos  de,
Otto de la Rocha
que favorecen la
identidad
nacional
nicaraguense.

Tematicas de
los cuentos
orales

“Temas como
el amor son
muchos
comunes,
también
relacionados
con la muerte
y la vida, por

otro lado
tematicas de
guerra, de
odio, y algo

representativo
de los cuentos
es el viaje
mitico y la ira
entre los
personajes”
(Andnimo,
2014).

1.Enumeracion  Entrevista
2. Concepto de Guiade
cada una entrevista
3.Finalidad

Historiadore
S

Triangulacion
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3. Analizar la
influencia de los

cuentos orales orales

picarescos  de
don Otto de la
Rocha en la
identidad
nacional de los
pobladores de la
comunidad San
Pedro.

Tradiciones

Influencia de

los

cuentos

“Elaboracion
literaria de
narraciones
orales, fiestas
0 costumbres
propias de un
pueblo” (Real
Academia
Espafiola
(RAE), 2010)

En la
literatura
existe una
influencia

directa de los
escritores 0
anénimos en la
poblacion, por
el tipo de
narrativa, la
estructura o la
manera en que
se desarrolla la
historia
(Campos,
2012).

1-Concepto

2- Importancia
3.Tradiciones
4.Enumeracion
5.Evolucion

1. Concepto

2. Grupos
sociales donde
influyen més.

Pobladores
de San
Pedro

Triangulacion
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Aspectos en Miller (2015) Lenguaje

los que opina que, las Gastronomia
influyen los personas Medicina
cuentos mediante  la natural
orales escucha estan Expresiones
expuestas a Pensamiento
diferentes magico

personajes Yy
asuntos, lo que

puede ayudar a
tomar
decisiones vy
reflexionar.
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Anexo 2. Matriz para la construccion de instrumentos

estudiantes

Determinar la incidencia del
empleo de la literatura oral de
Otto de la Rocha, en los
de undécimo
grado del Instituto Nacional
de Palacaguina, en el segundo
semestre de 2019.

Objetivos

Instrumento especificos

Grupo focal

Identificar
aspectos
propios de la
identidad
nacional
nicaraguense
presentes en
los  cuentos
orales
picarescos de
Otto de Ila
Rocha.

Categorias

Identidad
nacional

2. Cuentos
orales

Sub
categorias

1. Concepto

2.
Caracteristicas
3. Importancia

2. Concepto
2.1
Caracteristica-
cas

Informantes Preguntas/ items

Pobladores
de la

comunidad
San Pedro

¢ Qué conoce usted sobre el personaje de
don Otto de la Rocha?

¢Creen gue los cuentos de don Otto de la
Rocha son parte de la identidad nacional?
¢Por qué?

¢Por qué le gusta escuchar los cuentos de
Otto de la Rocha?

¢ QUué caracteristicas presentan los cuentos
narrados por Otto de la Rocha?

¢Coémo valora usted la influencia que
tienen los cuentos de don Otto de la Rocha
para cultivar la en la identidad nacional?
¢ Como valora la influencia de los cuentos
de Don Otto de la Rocha en cuanto a:
Aporte cultural a la audiencia

Lenguaje utilizado; puede mencionar
algunas palabras que recuerde:
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3.Cuento
picaresco

3.1 Concepto
3.2
Caracteristicas
3.3 Funcidn

10.

11.

Religion: Como se manifiesta esta en el
cuento.

Costumbres: Acciones comunes de lo
cotidiano que se encuentran en los cuentos
narrados.

Creencias: como se manifiestan los mitos,
creencias y la magia en los cuentos.

¢A quién estan dirigido estos cuentos
narrados por Don Otto de la Rocha?

¢ Qué perciben en los cuentos picarescos
don de don Otto de la Rocha? (Tematicas).
¢Qué cualidades del nicaragliense estan
presentes en los cuentos orales picarescos
de don Otto de la Rocha?

Expligue qué rasgos culturales identifica
en los cuentos picarescos de don Otto de la
Rocha que fortalezcan la identidad
nacional de los nicaraguienses.

¢ Como se puede lograr que la juventud
escuche estos cuentos?

Guia de
entrevista

Describir
tematicas
tradiciones
antiguas

presentes

y

en

Tematicas
de los
cuentos
orales

Enumeracion
Concepto de
cada una
finalidad

Historiado-
res

¢ Qué representa Otto de la Rocha para la
identidad nacional nicaragiiense?

¢Cual es el legado cultural que evidencian
los cuentos picarescos de este autor que
contribuyan en la identidad nacional?

¢Qué temadticas representativas de la
identidad nacional nicaragliense estan
presentes en los cuentos orales picarescos
de don Otto de la Rocha?
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los  cuentos Expligue como influyen en la identidad
2. Concepto nacional nicaraguense los cuentos orales
orales Tradiciones | Caracteristica picarescos de don Otto
_ Evolucion ¢Cudles son las tradiciones que sobresalen
picarescos de en los cuentos picarescos de este cantautor?
I ¢Qué rasgos de la identidad nicaragliense
vl el [k sobresalen en los cuentos orales picarescos
Rocha  que de don _(?tto? -
¢A quiénes estan dirigidos los cuentos
favorecen la narrados por Otto de la Rocha?
¢ Como valora la influencia de los cuentos
identidad de Don Otto de la Rocha en cuanto a:
Aporte cultural a la audiencia
nacional Lenguaje utilizado; puede mencionar
_ ; algunas palabras que recuerde:
[EEDERLE . Religion: Cémo se manifiesta esta en el
cuento.
Costumbres: Acciones comunes de lo
cotidiano que se encuentran en los cuentos
narrados.
Creencias: como se manifiestan los mitos,
creencias y la magia en los cuentos.
Entrevista Analizar la | Influencia | Influencia Pobladores ¢ Desde cuando escucha los cuentos orales
influencia de | de los Concepto de San Pedro picarescos de Otto de la Rocha?
los  cuentos | cuentos Grupos en los ¢Por qué le gusta escuchar los cuentos, qué
orales que influye aprende de ellos?
picarescos de . Como valora los cuentos narrados, cree
Otto de la que son basados en hechos reales o
Rocha en la

imaginarios?
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identidad
nacional de
los pobladores

de la | Aspectos

comunidad en los que

San Pedro. influyen
los cuentos
orales

Lenguaje
Gastronomia
Medicina
natural
Expresiones
Devociones
Pensamiento
magico

e

10.

11.

¢Para qué sirven estos cuentos a usted
como poblador?

¢Expligue cémo han contribuido los
cuentos orales picarescos de don Otto de la
Rocha para la identidad nacional?

¢Cbémo han influido los cuentos
picarescos de don Otto de la Rocha en la
vida diaria de su comunidad?

¢ Como valora usted la labor artistica de
don Otto de la Rocha para la identidad
nacional? /

¢ Qué elementos culturales presentes en los
cuentos picarescos de don Otto de la Rocha
permiten el fortalecimiento de la identidad
nacional (lenguaje, costumbres, creencias,
tradiciones, religion...?

¢ Qué sugerencia daria a la juventud para
que escuchen los cuentos narrados por
Otto de la Rocha?

¢ Qué aprendizajes o experiencias le han
Ilamado més la atencion de los cuentos
escuchados, por qué?

¢ Coémo valora la influencia de los cuentos
de Don Otto de la Rocha en cuanto a:
Aporte cultural a la audiencia

Lenguaje utilizado; puede mencionar
algunas palabras que recuerde:

Religion: Como se manifiesta esta en el
cuento.
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Costumbres: Acciones comunes de lo
cotidiano que se encuentran en los cuentos
narrados.

Creencias: como se manifiestan los mitos,
creencias y la magia en los cuentos.
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Anexo 3. Tabulacion de resultados de grupo focal a pobladores

Objetivo: ldentificar aspectos
propios de la identidad nacional
nicaragliense presentes en los
cuentos orales picarescos de
don Otto de la Rocha.

Preguntas

1. ;/Qué conoce usted sobre el
personaje de don Otto de la
Rocha?

2. ;Creen que los cuentos de don
Otto de la Rocha son parte de la
identidad nacional? ;Por qué?
3. ¢Por qué le gusta escuchar los
cuentos de Otto de la Rocha?

4, ;Qué caracteristicas
presentan los cuentos narrados
por Otto de la Rocha?

5. ¢Cémo valora usted Ila
influencia que tienen los
cuentos de don Otto de la Rocha

Pobladores

Que es alegre y popular. Es inteligente, con una
personalidad variada, es decir, a veces actla como
alguien malo o delincuente y otras veces como alguien
bueno.

Si, porque nos representa como nicaragtienses.

Porque son divertidos y ayudan a pensar y a reflexionar
sobre los errores que uno comete.

Son alegres

Con un lenguaje sencillo

Picaros

Utiliza bromas en medio de la trama

Brindan lecciones

Narran sobre el amor, realizan criticas hacia las
apariencias sociales, presentan distintos tipos de
personajes.

Es positiva, porque nos califica como nicaraguenses.
Ademas, el vocabulario es sencillo.

Observaciones
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para cultivar la identidad
nacional?

6. ;Cémo valora la influencia de
los cuentos de Don Otto de la
Rocha en cuanto a:

e Aporte cultural a la

audiencia

[ ]
Lenguaje utilizado;
puede mencionar
algunas palabras que
recuerde:

e Religiébn: Cbémo se
manifiesta esta en el
cuento.

e Costumbres: Acciones
comunes de lo cotidiano
que se encuentran en los
cuentos narrados.

La influencia de este cantautor es positiva, porque su
trayectoria de mas de cincuenta afios demuestra la
identidad del pais, el vocabulario que utiliza la poblacion
popular.

Por ejemplo, las palabras y frases:

Mi terroncito de azucar

Mi currucuchita

Loco man

Hay que estudiar

Sean educados

Tal tal: carluchin

Esta dijo Mena

iQué barbaro!

Patas de perro

La vi de apalito

iLa viejal

My happy

iQué clavo!

i Todo perico!

Dios Millito

Ser lagarto

Tan querisi

Patas de perro

Pelando el ojo

A la vueltecita

Muerto de hambre

La lengua de fuera

La punta de la Lengua

iQué caballo mas caballo!

El que no estudia ni a relinchar aprende
Aprovecha Matias que esto no es todos los dias
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7. ¢A quién estan dirigido estos
cuentos narrados por Don Otto
de la Rocha?

8. ¢Qué perciben en los cuentos
picarescos don de don Otto de la
Rocha? (Tematicas).

9. (Qué cualidades del
nicaraguense estan presentes en
los cuentos orales picarescos de
don Otto de la Rocha?

10. Explique qué rasgos
culturales identifica en los
cuentos picarescos de don Otto
de la Rocha que fortalezcan la
identidad nacional de los
nicaraguenses.

11. ;Como se puede lograr que
la juventud escuche estos
cuentos?

A toda la poblacion. También puede ser a los adultos

Amor, miedo, corrupcion, La religiosidad, la honestidad
y la responsabilidad.

La alegria

La creatividad

El valor de la mujer

La religiosidad

El trabajo duro

La picardia propia del campesinado nicaragiiense, quien
se las ingenia para conseguir dinero de la manera mas
rapida. También, el nica por naturaleza es alegre,
bromista y parlanchin. La alegria, la solidaridad, la
amistad.

Con el ejemplo, para que la tradicién de transmitan a las
nuevas generaciones.
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Anexo 4. Tabulacion de entrevista a historiadores

Objetivo: Describir tematicas
y tradiciones antiguas
presentes en los cuentos orales
picarescos de Otto de la Rocha
que favorecen la identidad
nacional nicaragiense.

Historiador 1

Historiador 2

Preguntas

1. ;Qué representa Otto de la
Rocha para la identidad
nacional nicaragiiense?

Representa toda la gama étnica y cultural
de nuestros antepasados tales como: la
picardia, la jocosidad y la risa de los
nativos (que data en 1600 por medio del
Guegliense como teatro satirico de
burla); elementos comunes de las
culturales ancestrales provenientes de
México y Sudamérica.

Es un icono nacional representa la ironia, el sarcasmo, el
lenguaje popular el doble sentido del nicaragiense;
manifiesta la alegria y la musica.

2. ¢Cudl es el legado cultural
que evidencian los cuentos
picarescos de este autor que
contribuyan en la identidad
nacional?

El legado cultural es abundante, primero
porque la oralidad va de generacion en
generacion en los cuentos, en estos se
encierran dos contextos: transmision de
cultura y la transmision sutil de un
mensaje (mensajes subliminales de
moral, de cultura y una accion de
comportamiento y actitudes. Por otra
parte, los cuentos son mestizados como
en la carreta nagua que prevalece una
accion del mestizaje y es un simbolo de
muerte.

El legado es que recoge la tradicion oral del norte de
Nicaragua. Es wuna representacion de los cuentos
costumbristas, regionalista.

3. ;Qué tematicas
representativas de la identidad

» Los cuentos de espantos
(moralizantes).

Cuentos tradicionales: de aparecidos, la chanca bruja, el
cadejo, la carreta nagua. La carreta y los bueyes fue traida
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nacional nicaragiense estan
presentes en los cuentos orales
picarescos de don Otto de la
Rocha?

» Los cuentos de picardia
(ruptura de estructuras
morales).

> Religion.

» Gastronomia.

por los espafioles en la época colonial y la palabra nagua
es de origen indigena. Un nagual es un animal que
representa a cada ser humano.

4. Explique como influyen en
la identidad nacional
nicaragiiense los  cuentos
orales picarescos de don Otto

En primer lugar, la transmision del
cuento es una forma de mantener viva la
identidad nicaragliense, ademas influye
en la jocosidad y transmision cultural
que estan marcados por el matriarcado
en el hogar en aspectos como: la religion,
educacién, gastronomia, formas de
saludar entre otras. Otto de la Rocha ha
mantenido vivo el espiritu cultural en
cada uno de sus cuentos.

Influyen en la forma de vivir de muchos habitantes de
pueblos del pais, quienes luego del almuerzo dedican un
tiempo para escuchar los cuentos radiales.

5. ¢Cuales son las tradiciones
que sobresalen en los cuentos
picarescos de este cantautor?

Las fiestas patronales.

La influencia gastronémica que trajeron
los mexicanos como el nacatamal, el
chile Las purisimas

La tradicion religiosa como la semana santa, cuando se le
dice a los pequefios que no deben gritar, correr ni portarse
mal, porque golpean a alguien o si se van a nadar se
convierten en sirena. Las fiestas patronales.

6. ¢Qué rasgos de la identidad
nicaragiiense sobresalen en
los cuentos orales picarescos
de don Otto?

La vivacidad y astucia del campesino

Es rico en el lenguaje propio del pais
(dichos, sincretismo del lenguaje
nahuatl).

La descripcion geografica, casas, rios, quebradas. Los
personajes representan el caracter de los nicas; los
hacendados, los pactados.
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7. ¢A quiénes estan dirigidos
los cuentos narrados por Otto
de la Rocha?

Estdn  dirigidos al pueblo (nos
identificamos por lo que hemos vivido),
a excepcion de la clase alta.

Esta dirigida a adultos, nifios, jovenes.

8. ¢Como valora la influencia
de los cuentos de Don Otto de
la Rocha en cuanto a:

e Aporte cultural a la
audiencia

e Lenguaje utilizado;
puede mencionar
algunas palabras que
recuerde:

e Religion: Como se
manifiesta esta en el
cuento.

e Costumbres: Acciones
comunes de lo
cotidiano que se
encuentran en los
cuentos narrados.

e Creencias: cOmo se
manifiestan los mitos,
creencias y la magia
en los cuentos.

Otto de la Rocha es un icono de nuestra
cultura del siglo XX, han impactado mas
Sus cuentos que sus canciones. Este autor
ha estado frente a la audiencia desde los
afios 50 0 60; no ha perdido el hilo
denominador de sus  tematicas
incluyendo la cultura e identidad del
nicaraguense.

Una frase comudn en
espanto es

Me corro 0 me desmayo.

los cuentos de

En cuanto a la religion, el arraigo al
sincretismo religioso (los espantos, la
carreta nagua, el cadejo), lo chorotega y
lo catdlico con un ambiente clasico
impuesto por los espafioles.

Los personajes siempre buscan que
picardia o travesura hacer (como
conseguir dinero, hacer dinero de la
forma mas rapida, darle vuelta a una
persona), el rebuzno del burro dando la
hora, el ambiente de un pueblo en
retardo.

Las creencias estan bien arraigadas, no
se centra en la globalizacion actual,
habla de un mundo donde el tiempo se ha

El aporte cultural se basa en el tono de voz, musicalidad,
lenguaje colonial, retoma palabras, argot, escaliche.

En cuanto a la religion hace énfasis en las fiestas
patronales, las purisimas, la liturgia, las procesiones y las
velas.

En lo referente a las costumbres tenemos la cocina
campesina, los corrales y la alimentacion de los animales,
la cantina, las fiestas que también se les Ilama chojines.

Por ultimo las creencias como el pensamiento magico,
fusion mestiza, supersticiones, brujeria, hechiceria,
amarres, amuletos, historias amorosas, traiciones vy
desprecios.
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detenido, la imaginacion y la fantasia
prevalecen (cuentos de camino).
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Anexo 5. Tabulacion de entrevista a pobladores

la comunidad San Pedro

Objetivo: Analizar la influencia de los cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha en la identidad nacional de los pobladores de

Preguntas

Respuestas

1. ;Desde cuando escucha los orales
picarescos de Otto de la Rocha?

En su mayoria los pobladores participes de la entrevista aseguran escuchar los cuentos
de Otto de la Rocha desde la nifiez o bien en edad adolescente; por otra parte, pocos
pobladores iniciaron a escuchar dichos cuentos en edad adulta o recientemente.

2. ¢Por qué le gusta escuchar los cuentos
de Otto de la Rocha, que aprende de ellos?

Los pobladores dicen escuchar los relatos orales picarescos de Otto de la Rocha como
medio de entretenimiento, ademas de gustar del contenido moral que dichos cuentos
representan, algunos de los entrevistados dicen escuchar estos cuentos porque en sus
casas desde nifios eran sintonizados y crecieron con esa costumbre.

3. ¢Cdémo valora los cuentos narrados, cree
que son basados en hechos reales o
imaginarios?

Los consultados en la presente investigacion afirman en su mayoria que los hechos
narrados en los cuentos de Otto de la Rocha son una mezcla entre lo real y lo fantastico,
por otra parte, pocos pobladores creen que su contenido es netamente imaginario y solo
unos cuantos creen que su contenido es real.

4. ;Para qué sirven estos cuentos a usted
como poblador?

En lo referente a la utilidad para los pobladores de San Pedro de los cuentos orales
picarescos de este autor, ellos dicen que los antes mencionados sirven para el
entretenimiento de la familia puesto que los mismos son relatos chistosos y ademas
como medio de aprendizaje de valores morales. Cabe sefialar que un poblador dice que
estos cuentos le sirven para contarle a las nuevas generaciones sobre la historia de
Nicaragua y sus raices.
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5. explique cémo ha contribuido los
cuentos orales picarescos de Otto de la
Rocha para la identidad nacional.

La contribuciéon de estos cuentos radica en que son un referente de la cultura,
costumbres y rasgos propios del nicaraglense, el orgullo de ser nica, ademas de esto,
dichos relatos sirven para el entretenimiento familiar y para el aprendizaje de valores.

6. ¢ Como han influido los cuentos orales
picarescos de Otto de la Rocha en la vida
diaria de su comunidad?

La poblacion asevera que la influencia de estos cuentos radica en el uso de frases
propias de los personajes de los mismos, asi mismo influyen en los pobladores porque
en la comunidad la mayoria los sintoniza en horas de la madrugada y otros en sus
centros de trabajo en horas del mediodia.

Otro punto sobre la influencia de estos relatos es en los mas ancianos quienes
mantienen las supersticiones presentes en los cuentos. Es importante sefialar que un
poblador dice que en estos cuentos encuentra una fuente de conocimientos puesto que
no sabe leer y aprende de la historia y hechos acaecidos en los relatos.

7. ;Como valora usted la labor artistica de
Otto de la Rocha para la identidad
nacional?

En su mayoria valoran la labor artistica de Otto de la Rocha como excelente porque el
trabajo artistico y cultural de este cantautor es Unico en Nicaragua y en ellos no solo
divierte y ensefia moralidad sino también el orgullo de ser nicaragiiense

8. ¢ Qué elementos culturales presentes en
los cuentos picarescos de Otto permiten el
fortalecimiento de la identidad nacional?

Entre los elementos culturales presentes en los cuentos orales predominan las
costumbres y tradiciones nicaragiienses, mismas en las que se engloban la gastronomia
y las creencias propias de Nicaragua

9. ¢qué sugerencia daria a la juventud
para que escuche los cuentos narrados por
Otto de la Rocha?

Todos los pobladores sugieren escuchar los cuentos orales picarescos de Otto de la
Rocha porque los mismos son fuente inagotable de conocimientos sobre la identidad
nacional, valores y sobre la historia de Nicaragua. Asi mismo a escuchar algo propio
y educativo, no solo a perder el tiempo en redes sociales y musica extranjera.
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10. ¢ Que aprendizaje o experiencia le han
Illamado mas la atencién de los
escuchados?

Los aprendizajes obtenidos cuando se sintonizan los cuentos de Otto de la Rocha estan:
la relacion entre Aniceto y la Lupita, por el romanticismo de Aniceto a pesar de lo
picaro que es, ademas los pobladores sefialan que la forma de ser del personaje de
Aniceto es de lo que mas llama la atencion porque este es entre otras cosas alegre,
burlon, mentiroso, tramposo. Ademas sefialan las moralejas que deja cada uno de los
cuentos, también los de terror que son muy gustados por la poblacion de San Pedro.

11 ;Cbmo valora la influencia de los
cuentos de Don Otto de la Rocha en
cuanto a:

Aporte cultural a la audiencia
Lenguaje utilizado; puede
mencionar algunas palabras que
recuerde:

Religion: Como se manifiesta esta
en el cuento.

Costumbres: Acciones comunes de

lo cotidiano que se encuentran en
los cuentos narrados.

Creencias: como se manifiestan
los mitos, creencias y la magia en
los cuentos.

En cuanto a la influencia de los cuentos orales picarescos en los pobladores de San
Pedro resaltan el vocabulario utilizado por los personajes de los cuentos incluido el
tuco Mustafd, la risa tan caracteristica de Aniceto y frases y refranes de los personajes
de los cuentos, se resalta ademas la religiosidad presente en las festividades patronales
y procesiones propias de la religion catélica. Otro aspecto en el que ha intervenido la
oralidad picaresca de este artista en cuanto a las creencias nicaragiienses que estan
presentes en los cuentos fantasticos de terror, mismos que los pobladores prefieren.
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Anexo 6. Grupo focal a pobladores de la comunidad San Pedro

Datos Generales

Fecha: Tiempo:

Edad: , \ : )

Sexo: , , , )

Ocupacion: , , , )

Género: , , ) \

Introduccion

Estimados pobladores, queremos compartir conocimientos sobre una tematica que muchos de
ustedes conocen, por tanto los invitamos a participar activamente en grupo focal donde cada uno
tendra su momento de participacion, en cuanto a la identidad nacional nicaragliense presente en
los cuentos orales picarescos de don Otto de la Rocha.

Tema delimitado:

Influencia de los cuentos orales picarescos de don Otto de la Rocha para el fortalecimiento de la
identidad nacional nicaragiiense en pobladores de la comunidad San Pedro municipio de Esteli
en el segundo semestre de 2019.

Objetivo:

Identificar aspectos propios de la identidad nacional nicaragliense presentes en los cuentos orales
picarescos de don Otto de la Rocha.

Preguntas /items

1 ¢ Qué conoce usted sobre el personaje de don Otto de la Rocha?

2 ¢Creen que los cuentos de don Otto de la Rocha son parte de la identidad nacional? ¢Por
qué?

3 ¢Por qué le gusta escuchar los cuentos de Otto de la Rocha?

4 ¢ Que caracteristicas presentan los cuentos narrados por Otto de la Rocha?
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5 ¢Como valora usted la influencia que tienen los cuentos de don Otto de la Rocha para
cultivar la en la identidad nacional?

(o)}

. ¢Como valora la influencia de los cuentos de Don Otto de la Rocha en cuanto a:
Aporte cultural a la audiencia
Lenguaje utilizado; puede mencionar algunas palabras que recuerde:
e Religion: Como se manifiesta esta en el cuento.
e Costumbres: Acciones comunes de lo cotidiano que se encuentran en los cuentos
narrados.
e Creencias: como se manifiestan los mitos, creencias y la magia en los cuentos.

\‘

. ¢A quién estan dirigido estos cuentos narrados por Don Otto de la Rocha?

oo

. ¢, Qué perciben en los cuentos picarescos don de don Otto de la Rocha? (Tematicas).

9. ¢Qué cualidades del nicaragiiense estan presentes en los cuentos orales picarescos de don
Otto de la Rocha?

10. Explique qué rasgos culturales identifica en los cuentos picarescos de don Otto de la

Rocha que fortalezcan la identidad nacional de los nicaragiienses.

11 ;Como se puede lograr que la juventud escuche estos cuentos?

79




Facultad Regional Multidisciplinaria Esteli /FAREM-Esteli, UNAN-Managua

Anexo 7. Entrevista a profesor Bayardo Gdmez y Manuel Gamez

Datos Generales

Fecha: Tiempo:

Edad: ,
Sexo: ,
Ocupacioén: ,
Género: ,

Introduccion

Estimado docente, la presente entrevista contiene una serie de particularidades sobre las
temaéticas y tradiciones que presentan los cuentos orales picarescos de don Otto de la Rocha.

Tema delimitado:

Influencia de los cuentos orales picarescos de don Otto de la Rocha para el fortalecimiento de la
identidad nacional nicaragiiense en pobladores de la comunidad San Pedro municipio de Esteli en
el segundo semestre de 2019.

Objetivo:

Describir temaéticas y tradiciones antiguas presentes en los cuentos orales picarescos de Otto de la

Rocha que favorecen la identidad nacional nicaragiense.

1 ¢ Qué representa Otto de la Rocha para la identidad nacional nicaragliense?

2 ¢Cual es el legado cultural que evidencian los cuentos picarescos de este autor que

contribuyan en la identidad nacional?

3 ¢Qué tematicas representativas de la identidad nacional nicaragiiense estan presentes en los
cuentos orales picarescos de don Otto de la Rocha?
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4. Explique cémo influyen en la identidad nacional nicaragiiense los cuentos orales picarescos
de don Otto

5. ¢Cuales son las tradiciones que sobresalen en los cuentos picarescos de este cantautor?

6. ¢ Qué rasgos de la identidad nicaragtiense sobresalen en los cuentos orales picarescos de don
Otto?

7. ¢A quiénes estan dirigidos los cuentos narrados por Otto de la Rocha?

oo

. ¢,Como valora la influencia de los cuentos de Don Otto de la Rocha en cuanto a:
Aporte cultural a la audiencia
Lenguaje utilizado; puede mencionar algunas palabras que recuerde:
e Religidn: Cémo se manifiesta esta en el cuento.
e Costumbres: Acciones comunes de lo cotidiano que se encuentran en los cuentos
narrados.
e Creencias: como se manifiestan los mitos, creencias y la magia en los cuentos.
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Anexo 8. Guia de entrevista a pobladores de la comunidad San Pedro

Datos Generales

Fecha: Tiempo:

Edad: ,
Sexo: ,
Ocupacioén: ,
Género: ,

Escolaridad: ,

Estimado habitante de la comunidad San Pedro le invitamos a participar en una entrevista sobre la
influencia de los cuentos orales picarescos de don Otto de la Rocha para la identidad nacional.

Tema delimitado:

Influencia de los cuentos orales picarescos de don Otto de la Rocha para el fortalecimiento de la
identidad nacional nicaragtiense en los pobladores de la comunidad San Pedro en el segundo
semestre de 20109.

Objetivo:

Analizar la influencia de los cuentos orales picarescos de don Otto de la Rocha en la identidad
nacional de los pobladores de la comunidad san pedro.

Preguntas/ items

1. ¢ Desde cuando escucha los cuentos orales picarescos de Otto de la Rocha?

2. ¢Por qué le gusta escuchar los cuentos? ¢Qué aprende de ellos?

3. ¢(Como valora los cuentos narrados, cree que son basados en hechos reales o imaginarios?

4. ;Para qué sirven estos cuentos a usted como poblador?
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5. ¢Expligue cémo han contribuido los cuentos orales picarescos de don Otto de la Rocha
para la identidad nacional?

6. ¢Como han influido los cuentos picarescos de don Otto de la Rocha en la vida diaria de su
comunidad?

7. ¢Como valora usted la labor artistica de don Otto de la Rocha para la identidad nacional?

8. ¢Qué elementos culturales presentes en los cuentos picarescos de don Otto de la Rocha
permiten el fortalecimiento de la identidad nacional? (lenguaje, costumbres, creencias,
tradiciones, religion, etc.)

9. ¢ Qué sugerencia daria a la juventud para que escuchen los cuentos narrados por Otto de la
Rocha?

10. ¢ Qué aprendizajes o experiencias le han Ilamado mas la atencion de los cuentos
escuchados, por qué?

11. ;Coémo valora la influencia de los cuentos de Don Otto de la Rocha en cuanto a:
e Aporte cultural a la audiencia
Lenguaje utilizado; puede mencionar algunas palabras que recuerde:
e Religion: Como se manifiesta esta en el cuento.
e Costumbres: Acciones comunes de lo cotidiano que se encuentran en los cuentos
narrados.
Creencias: como se manifiestan los mitos, creencias y la magia en los cuentos
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Anexo 9. Cartas de validacion de instrumentos

Carta de juicio de experto

Yo. Oscar Antonio Arauz Lumbi, con documento de idfentidad nimero: 242- 201089-
0000J, licenciado en Lengua y Literatura Hispanicas; por medio de  la presente hago
constar que he leido y revisado, con fines de validacion, los instrumentos de investigacion
que seran aplicados en el desarrollo del estudio /nfluencia de los cuentos orales picaresco
de don Otto de la Rocha para el fortalecimiento de la identidad nacional nicaragiiense en
pobladores de la comunidad de San Pedro, municipio de Esteli, departamento de Esteli, ii

semestre 2019, por las estudiantes:
Eri Mer C
Aleyda Tatiana Lira Jova

Silvia Ixallana Bravo Pozo

Luego de hacer las verificaciones pertinentes, puedo formular las siguientes FPrECIATIONES:

El instrumento diseiiado a su juicio es vilido para su aplicaciéon.

Para que que conste a los efectos oportunos, extiendo la presente en la ciudad de Esteli, a

los once dias del mes de noviembre del afio dos mil diecinueve.

Lic. Oscar Afitonio Arauz Lumbi
Lengua ¥Aiteratura Hispanicas
oscararauz4(@gmail.com
89337651

¢
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CONSTANCIA DE VALIDACION DE INSTRUMENTOS

Yo, Gregoria Casco Casco coordinadora de la carrera de Lengua y Literatura Hispanicas de
la Facultad Regional Multidisciplinaria, Esteli, Universidad Nacional Auténoma de
Nicaragua, UNAN-Managua- FAREM Esteli. Por medio de la presente hago constar que he
revisado, con fines de validacion, las técnicas de instrumentos para la recoleccion de datos
del trabajo de Seminario de Graduacion titulado: Influencia de los cuentos orales picarescos
de Otto de la Rocha para el fortalecimiento de la identidad nacional nicaragiiense en
pobladores de la comunidad San Pedro municipio de Esteli en el segundo semestre 2019.

Trabajo realizado por las estudiantes: Ericka de Mercedes Herrera Chavarria. Ntimero de

carnet: 15055374, Aleyda Tatiana Lira Joya. Numero de carnet: 14053185, Silvia Ixallana
Bravo Pozo. Numero de carnet: 15058212

Aspirantes al Titulo de Licenciatura en Ciencias de la Educacién con Mencion en Lengua y
Literatura Hispanicas. Luego de hacer las verificaciones pertinentes, puedo formular las

siguientes apreciaciones:

Evaluacién de instrumentos

No. | Indicadores Valores
D |B |MB |Exc
1 2 3 4
1 Presenta coherencia con el problema de investigacion X
2 Se evidencia el problema a solucionar. X
3 Guarda relacion con los objetivos propuestos en la X
investigacion.
4 Facilita la comprobacion de las preguntas directrices que X
se plantean en la investigacion.
5 Los indicadores son los correctos para cada dimension. %
6 La redaccion de los items es clara y apropiada para cada X
dimension.
7 En general el instrumento permite un manejo agil de la X
informacion. s
Atentamente;, MSC. Gregoria Casco Casco _U (g, .0 Qu,(,(/ .

Observacién: A través de la revision de los instrumentos revisados, se realizé adecuaciones
y observaciones necesarias con la finalidad de que estos pudieran responder a las preguntas

y objetivos de investigacion.
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CONSTANCIA DE VALIDACION DE INSTRUMENTOS

Yo, Paula Yasmina Gonzalez Villarreyna, docente horario de la universidad UNAN-
Managua- FAREM Esteli, de Profesion Master en Formador de Formadores de
docentes, Por medio de la presente hago constar que he revisado, con fines de
validacion, las técnicas e instrumentos para la recoieccién de datos del trabajo
Seminario de Graduacidn titulado: Influencia de los cuentos orales picarescos de
Don Otto de la Rocha para el fortalecimiento de la identidad nacional nicaragiiense en
pobladores de la comunidad San Pedro Municipio de Esteli, departamento de Esteli en
el segundo semestre 2019.

Trabajo realizado por las estudiantes:

-Ericka de Mercedes Herrera Chavarria. Niimero carnet: 15055374
-Aleyda Tatiana Lira Joya. Niimero de carnet: 14053185
-Silvia Ixallana Bravo Pozo. Nimero de carnet. 15058212

Aspirantes al Titulo de Licenciatura en Ciencias de la Educacién con Mencién_ en Lengua
y Literatura Hispdnicas.

Dichos instrumentos relnen los requisitos necesarios para ser aplicados y alcanzar los
objetivos que se plantean en la investigacion.

Luego de hacer las verificaciones pertinentes, puedo formular las siguientes
apreciaciones:

Evaluacion de instrumento

No. | Indicadores Valores

1 Presenta coherencia con el problema de investigacién 1 2 3 4

2 Se evidencia el problema a solucionar X

3 Guarda relacion con los objetivos propuestos en la X
investigacion

4 Facilita la comprobacién de las preguntas directrices que X
se plantean en la investigacion

5 Los indicadores son los correctos para cada dimensién X

6 La redaccion de los items es clara y apropiada para cada X
dimension

7 En general el instrumento permite un manejo agil de la X
informacién

]
Atentamente; Firma: Al

Msc. Paula Yasmina Gonzalez Villarreyna
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Anexo 11. Biografia de Otto de la Rocha y Georgina Valdivia

Otto Benjamin de la Rocha Lopez nacié el 24 de agosto de 1933 en la ciudad de Jinotega-
Nicaragua. Director y productor de programas radiales; es muy gustado su personaje popular
Aniceto Prieto. Sus padres fueron Benjamin de la Rocha y Graciela Lépez. Desde pequefio le gusto
hacer reir a muchas personas, en la escuela fue castigado en reiteradas ocasiones por sus payasadas,

de igual manera los maestros disfrutaban de las locuras y chistes de Otto.

Heredd de su abuelo el amor por la musica; cuando tenia 13 afios viajo a la capital buscando una
radio donde pudiera cantar, aunque en esa época era muy dificil entrar a la naciente radio difusion,
pero con el tiempo asumio el papel de pancho Madrigal en el programa del mismo nombre
transmitido entonces por radio mundial. Otto trabajé en teatro serio, la primera vez lo hizo con el
canto del cisne donde interpret6 a un viejo cuidador del escenario; otras obras de Otto fueron el

pagador de promesas, la verdadera historia de Pedro Navaja, entre otras.

Trabaj6 20 afios en radio Corporacion donde fue creando personajes muy queridos entre los que
protagonizo6 a Aniceto Prieto, personaje picaro, listo y enamorado que representa a los campesinos.
Luego del triunfo de la Revolucion Popular Sandinista en 1979 cre6 un programa llamado el tronco
de los mensajes. En 1982 pasé a la emisora VVoz de Nicaragua, en 1990 se traslad6 a Radio Ya. En
2019 recibid el reconocimiento a la orden bicentenario en el marco de haber sido elevada Managua

a ciudad.
Georgina Valdivia

Georgina Valdivia es conocida como popularmente como “la Lupita” en la mayoria de los cuentos
de Otto de la Rocha. Inquieta desde nifia por la actuacion, solia jugar a las presentaciones artisticas
Ccon sus vecinitas; sus aspiraciones estaban a encaminadas a estudiar Artes dramaticas, al no existir
esa carrera decidio estudiar ciencias de la Educacion. Parte de su formacion artistica fue la
participacién activa en seminarios y cursos libres de actuacion lo mismo que el haber cursado 3
afios en la Escuela Nacional de Teatro. Estas vivencias le permiten incursionar en el mundo

escénico.

En 1982 ingresa a trabajar en radio y forma parte de del elenco artistico de la primera obra de
teatro musical que se monta en Nicaragua, EI mas querido obra satirica-politica, del autor

humorista Jesus Miguel Blandon. Su enriquecimiento actoral la liga a la actuacion en radio bajo la
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acertada direccion de Miguel Angel Marenco. Por inquietud de Otto de la Rocha nace en 1983 el

programa radial Lencho Catarran, donde Georgina crea el personaje de la Lupita, la dulce

campesina que se enamora perdidamente de Aniceto Prieto.
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Anexo 10. Algunos cuentos picarescos de Otto de la Rocha

La gallina del loco

El Ojochal el Ojochal es un pueblito tranquilo, pero cuando quiere es muy alegre y su gente
siempre anda inventando fiestas, hay fiestas de todo, de patos, de santos y de chachos. Asi que,
llegd Aniceto donde sus amigos Y les dijo que veia ese fin de semana como Carluchin, es decir
palmado. En esas estaba rebanando a sus amigos cuando de pronto aparecié el loco Chilino,
renegando, y le reclamo a Aniceto que esa gallina de €l se habia metido en su patio y que estaba
arrecho, entonces Aniceto le dice que el clavo es que él no tiene gallinas y el loco Chilino se rie y
le dice que él tampoco tiene patio. Los chavalos se burlan de Aniceto, porgue se lo frego el loco,
pero Aniceto no se arrechd, porque les dice que tuvo una excelente idea. La idea del jodido era
concursar en la competencia de gallinas que esta organizando dofia Vitalina. Los muchachos que
son bien burlones le dicen que de donde va a sacar una gallina si ni para las plumas tiene, entonces
Cheyo le pregunta que si va a concursar con las gallinas de dofia Chepa, y Aniceto les responde
que las gallinas de su mama dan pena, que él va a concursar nada mas y nada menos que con la
gallina culeca de don Céstulo; los muchachos se sueltan a reir, porque don Céstulo jamas prestaria

su gallina culeca y menos al diablo de Aniceto.

Aniceto sin importarle las burlas se fue con los bandidos de sus amigos a ver as don Céstulo, el
sastre, para pedir prestada la gallina. Le explicaron la situacion y don Céstulo se arrecho y le dijo
que como se le ocurria que €l prestaria su gallina culeca a Aniceto si era un muerto de hambre,
roba gallina, diablo, vago y un montén de insultos. Para remate el caballo de Aniceto le dijo que
no era solo para él, sino que prestara la gallina a Carluchin y a Cheyo también, peor la situacion
se arrecho mas el viejo y les dijo que ellos eran capaces de matar a la pobre gallina y hartarsela
cruda. Los chavalos le explicaron que la querian para que concursara, que la iban a poner bien
bonita a la jodida. El sastre les dijo que €l no ganaba nada prestando su gallina culeca, Carluchin
le dijo que ganaria reputacion que si la gallina ganaba cuando la gente lo viera pasar diria: jve alla
va el papa de la gallina ganadora! El pobre viejo se puso mas arrecho y Aniceto le dijo para
calmarlo que si la gallina culeca ganaba se iban mita y mita; al viejo le gusté la idea y le dijo que
si, pero con una condicién, que le firmaran un papel donde se comprometian, entre otras cosas a

no comerse la gallina.
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Después de eso se encontraron con el loco Chilino y le dijo a Aniceto que su gallina se habia
metido en su gallinero Aniceto arrecho le dijo que él no tenia ninguna gallina y el loco le respondid
que el clavo era que €l tampoco tenia gallinero. Esta broma ya estaba enojando a Aniceto y dijo

que se las iba a pagar ese loco jodido.

Después de firmar el bendito papel, Aniceto, Carluchin y Cheyo se pusieron manos a la obra a
poner bien guapa a la gallina. Carluchin le ponia talco en el sobaco, debajo del ala, y Cheyo le
echaba perfume de Francia de su mama. La brillantina del tata de Carluchin se la untaron en todo
el plumero, Aniceto decia que estaba tan guapa la gallina que se chiqueaba toda, la jodida, en eso
llegd dofia Vitalina y le dijo que como querian participar que si ya habian inscrito a la gallina. Los
brutos no sabian para que tenian que inscribir a la gallina, que ni que fuera a votar si era una gallina,
la viejita les dijo que fueran a su casa para explicarles y de paso les daba de un fresquito que habia
hecho. Aniceto le dijo a Carluchin que amarrara la gallinita de la pata de la mesa, entonces todos
se fueron. Se bebieron todo el fresco de la viejita y todavia pidiendo mas los sinverglienzas esos.
Ella estaba muy enojada y les dijo que ya era hora de irse para el concurso, en esas estaban cuando
Ileg6 don Céstulo a preguntar como iban las cosas para el concurso y como estaba su gallina culeca.
Aniceto y los muchachos se deshacian en elogios para la bendita gallina, cuando llego el loco
Chilino, cuando Aniceto lo vio supo que a que venia el jodido loco, a burlarse de nuevo con ese

chistecito balurde que ya lo tenia harto.

Otra vez el loco le dijo que si era suya una gallina que se habia metido a su cocina, Aniceto le dijo
a don Castulo que ahora si se iba a fregar al loco este jodido y le dijo que él no tenia ninguna
gallina, pero esta vez el loco le dijo que si estaba seguro. Aniceto le dijo que si, el loco le volvié a
preguntar y Aniceto le volvio a responder que no tenia ninguna gallina, el loco le dijo que si estaba
seguro, Aniceto entonces le dijo que no tenia que cual era la fregadera y en eso que le dice el loco
que bueno porque la gallina que ellos andaban bafiando y entalcando se la acababa de comer en
sopa. Ya se imaginaran a don Castulo, al viejito casi le dio un ataque de la arrechura, como era
posible que ese loco imbécil se comiera la mejor gallina del pueblo, y claro se desquito la colera

con el pobre Aniceto.

Le dio una tunda amigos, que no tienen idea, le dio hasta con palos y lo que hallaba. Don Castulo,
lo dejé todo morado al pobre, los otros bandidos se corrieron y dofia Vitalina le dijo muerta de risa
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a Chilino que si no le habia sobrado ni una pechuguita. Los muchachos por su parte se fueron a

huir de la colera de don Castulo que no paraba de penquiar al pobre Aniceto.
Y colorin colorado este cuento se ha acabado.

iAy amor!, ya no me quieras tanto

Alla en el Ojochal amigos, con todo y todo Aniceto no descuida sus estudios de medicina natural,
con don Clodomiro, y ya sabe bastante, vieran cuanto a aprendido y le ayuda al viejo, enciende el
fogon, le pasa algin molinillo, muele algunas cascaras; le bota hasta el agua sucia, en fin, ya sabe
de todo.

Un dia de estos Aniceto le pregunt6 a don Clodomiro que en cuanto tiempo se volé la carrera de
doctor de medicina, a lo que don Clodomiro le respondié que uno nunca deja de aprender que esa
carrera le dura toda la vida. Lo que sorprendié al aprendiz, en esas estaban cuando lleg6 de pronto
Julian para pedirle, en secreto, un remedio para enamorar a una muchacha, supuestamente a un tal
Pedro le dio resultado para hallar entrada con la Tella. Don Clodomiro le dijo entonces que le
costaria mil pesos, entonces le dijo a Aniceto que le pasara un cumbito y que ahi estaba el remedio,
le dijo que le tenia que echar tres gotitas a la muchacha elegida en algo que esta fuera a tomar, algo
como café o fresco. Julian le dice que acepta el tratamiento pero que cuidadito se daba cuenta don

Socorro que es el tata de la muchacha, porque el viejo habia comprado una escopeta nuevecita.

Cuando el enamorado se va, don Clodomiro le dice que ese tratamiento va a funcionar, porque ella
tiene riales; que no es feo el chavalo y muchas lo siguen, pero que el antojo de él por la Edelmira...
Aniceto le dice que ya entiende como va el asunto. Alla por los tres meses aparece Julian bien
contento, pero con otro problema, resulta que don Clodomiro le dice todo burlén que, si es que no
le habia funcionado, pero sorprendentemente resulta que si le funciond, se lo habia dado un dia
viernes en un atol de maiz verde y que ya estaban jalando, pero que si es que le habia dado del
bebedizo suave. Pero, él queria ahora uno del mismo, pero del méas arrecho, mas fuerte pues. Don
Clodomiro muy confundido le dice que no entiende nada de lo que dice, Julidn entonces le dice
que ya es novio de la, Edelmira, pero la chavala jodida no se quiere casar todavia y pone muchas
escusas todas tontas, que quiere un bebedizo para que la chavala se ponga loca por casarse. El
viejito le dice que tiene lo que busca pero que va a costar un poco mas, porque es mas efectivo,

Julidn que andaba necio no le importd lo que costara y acepto.

91




Facultad Regional Multidisciplinaria Esteli /FAREM-Esteli, UNAN-Managua

Al fin de cuentas lo que él queria era casamentarse ya. El viejo Iépero le dijo a su ayudante, Aniceto
que le pasara el cumbito rojo y de ahi sac6 unos paquetitos y le dijo a Julian que le echara tres
paquetitos a la Edelmira sin que ella lo note y va a ver el resultado, segurito y como era tan efectivo
pues que valia dos mil pesos, y que pronto se verian los resultados. Aniceto que es tan bandido
decia entre si- jno mas que a los nueve meses se veria el gran resultado! Cuando Julian se fue se
quedaron hablando el curandero y su ayudante de que uno nunca acaba de aprender de las cosas,

y tan feo que es el pobre ojito caido, se estaban burlando pues de la pareja.

A los dos meses llegd Julian bien fachento, todo trajeado y hasta con un diente de oro, contando
que se iba a casar el domingo. El bandido de Julian le dio los polvitos en un pozol con leche. En
cuanto se los tomo le dijo que se queria casar de una vez, y que ademas ese dia llegaba a darle las
gracias y a invitarlo al casorio. Pero, que al comienzo todo era bonito, todo amor y arrumacos,
pero después la mujercita se ponia fea, pariendo chiguines, renegando porque el hombre no la saca,
y que el hombre no la quiere, que se ponga desamorada y que no Sé qué y que no sé cuanto,
entonces que queria un medicamento para mantener a la Edelmira enamorada siempre. Para que
cuando el Julian no estuviera la pobre bizca sufriera como de dolor de muelas. Don Clodomiro
que era bien vivian le dijo a su ayudante Aniceto, que le pasara el cumbito verde, el mas chiquito
ese el mero bueno, lo més fuerte de los bebedizos que tenia. Eran unas gotas espesas espesas que
valian seis mil pesos la toma. El atarantado de Julian le dio de un solo siete mil pesos. Las mentadas
gotas se debian disolver siete gotas en agua contando de siete para abajo, se tenia que tener cuidado
con las gotas. El novio se despidi6 de los naturistas convidandolos el domingo a las siete de la
mafiana al casorio. Don Clodomiro le dijo a Aniceto que estaba seguro que ese dundo iba a volver

a llegar de segurito.

Asi pues, amigos que se llegdé el domingo y esa si fue parranda, durd tres dias, mataron dos
chanchos, dos novillos y como 200 gallinas, tanto asi que la chicha y el guaro se pusieron caros
porque quedaron escasos. Los novios solo atendieron cinco minutos a los invitados, porque les
agarro un jodido sofoque por irse de luna de miel. A los tres meses aparecié Julian, pero todo
mayate, con las botas sucias, todo alicaido a buscar otra vez a don Clodomiro. El viejito y Aniceto
se burlaron de él diciéndole que qué le pasaba, que tal la vida de casado. EIl pobre hombre salio
con que al principio todo divino, que la mujer amorosa y que hasta cuando salia a orinar la llevaba

colgada; a tal punto que andaba con un dolor de rabadilla de andarla colgada como garrapata. Para
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poder salir le tocd aprovechar cuando ella se metié al monte a hacer sus necesidades, que ya lo
tenia harto. La verdad, queria ver si tenia como una contra para que la bendita mujer dejara de
joder, que le bajara la pegadera o de plano que mejor se le pegara a otro pobre baboso. Don
Clodomiro le dijo a Aniceto que se fijara como uno nunca dejaba de aprender de la vida, y que

para ese problema le pasara la cumbita amarilla para librar al pobre Julian.

Auténtico amigos, auténtico, hasta que ya no la aguantaba el pobre Julian se fijo que la pobre mujer
hasta fea y bizca era. Vivia buscandole todos los defectos habidos y por haber a la garrapata de

mujer que tenia.
Colorin colorado, el cuento se ha acabado...

Los nacatamales

Alla en el Ojochal, amigos, como ustedes saben, Aniceto, Cheyo y Chepe siempre andan palmados,
sin riales ni para comprar media galleta. Esto se pone peor los domingos que es cuando se ponen
desesperados y andan buscando como conseguir riales 0 como engatusar a dofia Vitalina para poder

sacarle unos suculentos y hermosos nacatamales.

Uno de esos domingos se encontraban los tres amigos pensando cémo hacerle para conseguir

nacatamales.

Ala chocho muchachos -decia Aniceto- busquen como hacer, hagan un esfuerzo y piensen como

hacer para sacarle, aunque sea medio nacatamal a dofia Vitalina.
Puchica hermanito- dice Cheyo- es que con el ruido de tus tripas no me dejan pensar, es la verdad.

Aniceto le dice burldn que ese ruido es de sus tripas que estan de fiesta y Cheyo dice que sus tripas

bailan de felicidad, pero cuando se les echa comida.

Mientras discutian se escuchaban los ruidos de las tripas de los tres amigos, en eso a Cheyo se le
ocurre que le pidan fiado a la anciana, Aniceto se burla de su amigo; porque recuerdan la ultima
vez que los sentenci6 dofia Vitalina y hasta les dijo que ni, aunque se fuera al cielo por eso les
pensaba fiar sus nacatamales, porque eran unos sinvergienzas y que le deben todavia tres
nacatamales. También que cuando llegan al comedor son unos chanchos que se chupan hasta las

hojas y dejan todo sucio y tirado. Asi que rechazan esa idea, despues Cheyo se le ocurre que le
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digan a la viejita que les fie porque ellos ya estan trabajando. El bandido de Aniceto les dice que

eso nadie se los va a creer, porque tienen cara de vagos y ademas mala fama.

Chepe que es mas dundo les dice que para que estarse matando por un nacatamal que asi dejen las
cosas. Aniceto se arrecha y le dice que uno debe trazarse metas en esta vida y que si la meta que
tenian ese dia era comer nacatambuches eso comerian, que si ese dia hubieran querido comer gallo
pinto 0 moronga era lo mismo y que un pendejo nacatamal no lo iba a rebanar. En eso, Cheyo dice
distraido que no hay como hacer a menos que ellos mataran el chancho. De pronto a Aniceto se le

ocurre una idea:
-iEso es muchachos! Matemos un chancho

Cheyo dice:- yo tuve la idea, pero no puedo hacer eso maje porque me daba pesar ver la carita

aguevada del chancho.

Aniceto se burla y le dice que cuando se lo harta no le da pesar, pero que de todos modos no es un
chancho lo que van a matar sino hacer ya los nacatamales y que tienen que conseguir unas
chochadas. A Cheyo lo manda al rio a traer 3 piedras lisas y a Chepe a recoger hojas de chaguite
de las usadas que bota dofia Vitalina. Los amigos se van a conseguir las cosas y Aniceto se queda
sentado en el suelo con varios chiltomas, papas, cebollas y masa, cuando Ilegan sus amigos y lo
hallan asi se enojan y le dicen que con eso no se van a llenar, él les dice que le pasen las cosas que
llevaron para hacer los nacatamales. Los muchachos no entienden y este les dice que van a hacer
nacatamales de mentira, con piedras, pero Chepe le dice enojado que eso no lo van a poder vender,
Aniceto le dice:

- Tan querise, tan querise (es decir take it easi, en espafiol calmate) estos no los vamos a
vender, se los vamos a dar a dofia Vitalina.
Chepe se asusta y le dice: cual tan querise, jpior la situacion!, con ellos mismos nos va a dar dofia

Vitalina.

Pero el astuto Aniceto le explica que van a ir donde la viejita y le van a pedir tres nacatamales y
cuando ella los lleve le van a pedir otro y después otro y en lo que ella ande afanada vienen ellos
y cambian los nacatamales de piedra por los de verdad. Los bandidos se rien y empiezan a armar
los nacatamales falsos, con todas las verduras que recogieron. Después se fueron donde dofia

Vitalina, cuando llegan y saludan a la sefiora, ven encima del molendero una panita roja con tres
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hermosos nacatamales con los que planean hacer el cambalache. Cuando dofia Vitalina sale les
dice que ni se les ocurra pedir fiado o prestado que para ellos no hay nada de eso, Aniceto le dice
que ellos no llegan a fiar y que para que vea van a comprar tres nacatamales de un solo viaje y que
los quieren hermosos como los de la pana roja que tiene en el molendero pero ella les dice que
esos no los puede vender porque ayer llego la Lupita y ella los hizo y son de ella pero si le puede
dar de los de adentro entonces Aniceto le pide un nacatamal, cuando la sefiora se va Cheyo hace
el cambio en eso llega dofia Vitalina con un nacatamal hermoso y calientito y Aniceto le pide
entonces que como huele tan rico que le traiga otro, ella se va y en eso Cheyo cambia otro o de
piedra con uno de la pana roja; ya solo le faltaba uno y cuando ella llega y se los entrega Aniceto

le dice, que ya no lo quiere, que se le pasaron las ganas.

Doiia Vitalina se sorprende y en eso que entra la Lupita muy alegre de verlo, le dice que bueno
verlo y él en un descuido le dice a los muchachos que se vallan con los nacatamales para el rio que
alla los alcanza, cuando los chavalos se van la Lupita le dice que ayer hizo los nacatamales y que
uno es especial para €l y los otros dos para el tata de la Lupita y el mas grande para su amor
Aniceto. Aniceto se asusta y le dice que no se lo quiero comer porque le habia pedido dos a dofia
Vitalina y que se va a poner gorda por comer eso; pero la Lupita se enoja y le dice que porque le
tiene desconfianza que ella se esmero en hacerle su nacatamal asi que le dice a dofia Vitalina que
le traiga cucharas y dos platos que se va a comer esos ricos nacatambuches con su novio para que
él vea que ella si sabe cocinar, entonces ella se sirve el nacatamal mas chiquito y el Gnico de masa
que habia quedado, el pobre Aniceto se ve obligado a comerse el nacatamal de piedra con masa
y verduras, menos mal que la piedra que tenia era de aquellas de terrén que se desmoronan porque
si no le hubiera tocado hartarse una piedrota dura y le hubiera tapiado la panza, hasta se hubiera

muerto

Aniceto amigos, solo le quedaba fingir que estaba rico y mientras pensaba en Cheyo y Chepe
estaban hartandose dos hermosos nacatamales el tragaba piedras, por lo menos comio hierro para
la anemia. Lo unico que al pobre le dio una gran diarrea, pero prob6 una cuchara de su propio

chocolate.
Y colorin colorado este cuento se ha acabado.

Viudo pero no baboso
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Antes de empezar el cuento hay que recordarles a los padres que estén pendientes de los hijos, de
sus problemas, no se les olvide que a la vuelta de la esquina estan los vicios. A los muchachos el
respeto a los ancianos, a los padres y a los maestros. Acomoadense que ahi les va el cuento.

Alla en el Ojochal, llegdé Anibal a la iglesia todo afligido, con el sombrero en la mano y viendo
para el suelo como los chanchos. Anibal era un campesino, como hay tantos en Nicaragua, era
alto, delgado, pero fuerte, barba cerrada y frente abierta. Era muy respetuoso con el padre Pablo
que hasta le hizo una reverencia y le beso la mano pidiendo la bendicion.

- Dios te bendiga hijo, ¢qué te trae por aqui?

- Es que figurese que se me fue la Eugenia padrecito.

- (Como que se te fue?, ;Pero hace cuanto fue que los casé?
- Ocho meses padrecito.

- Ocho meses, y ya se te fue, que mujercita mas Iépera, yo no te lo quise decir, pero fijate que yo
siempre le vi cara de bandida, hijito, que Dios me perdone, pero yo tengo buen ojo para esas cosas,

tan poco tiempo y ya se fue con otro hombre.
- No padre no se fue con otro, se me fue al otro mundo, al cielo, se me murid, pues.
- ¢COmo?, ¢y cuando se te murio?

- Murié anoche, como a las siete, ya la velamos y todo y la queremos enterrar hoy, porque se estaba
poniendo olisca, echaba sanguaza por sus partes, ya echaba tufo. Cerramos bien el cajon y pusimos

cera de colmena en las hendijas y con eso se disimula un poco.
- Ah, pues si, hay que enterrarla de inmediato, ¢venias al asunto del toque?

- Eso padre, pero también quisiera que le hiciera un responsito, cantado, es que ella era un alma de
Dios, no creo que tuviera pecados, viera que era tan vergonzosa que no consentia que aquello lo

hiciéramos con el candil prendido.

- Ay hijo, si yo sabia que la Eugenia era una verdadera santa. Yo voy a organizar todo para el

responso.
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- Gracias padrecito, tan bueno que es usted, se lo voy a agradecer mucho y algin dia se voy a
pagar.

Eso si no le gusto al padre, le dijo que ahi si no lo podia ayudar, porque la iglesia se estaba cayendo,
y si no llevaba los riales, pues que la difunta tendria que irse asi nomas a rendirle cuentas a Dios.

El pobre marido le dice al padrecito que no tenia riales, pero que lo Unico que tenia era una vaquita

y que se iba a dar a cambio del responso para la Eugenia.

Al padre la idea de la vaquita si le gusto y aceptd, le dijo al viudo que metiera la vaca al patio y
que él se iba a arreglar todo, no sin antes pedirle que tuviera resignacion cristiana. Anibal llevé la
vaquita, con el ubre seco porque estaba flaguetosa, la amarraron en el patio y en un ratito ya se
habia hartado la albaca, la chicoria y la yerbabuena del padre, ya estaba con unos coludos cuando
Doroteo le dio un garrotazo que casi la mando ala otro barrio. En la tarde el viudo con sus parientes
y amigos, con la Eugenia en el cajon sellado, mientras en la iglesia le cantaban a la muerta en latin
y toda la cosa. El padre se fue tranquilo para la casa cural a contemplar su vaca, para ver si era
cierto que se la habian llevado, jal6 una mecedora renca en el corredor y estaba ingrido en la

animalita cuando lleg6 la Modesta que nunca falla.

-Ay, ay, cuidadito le come todos los siembros ese animal muerto de hambre.

- Jaja aja, ya voy a mandar a Doroteo que le valla a buscar un zacatito.

- Que lindo le quedo el responso, padrecito, lindo, lindo.- dijo la Modesta toda zalamera.
- yo sé Modesta y eso que casi no nos dio tiempo de practicar, desde cuando no cantdbamos
un responso, es que a la gente no le gusta gastar.

- Si padre, pero estuvo preciosisimo, bello, de lo mejor.

- si, yo sé, precioso, aungue te cuento que en un pedacito nos equivocamos, pero como
nadie sabe latin ni cuenta se dieron.

- Si padre, pero el pobre Anibal estaba hecho paste, padre.

- ¢ De qué se murio la Eugenia?- pregunta el padre.

- Parece que se le complicé la barriga, una partera del Terrero la estuvo travesiando y se
murio6. Le tuvieron que mandar a hacer una caja alta, alta para que alcanzara la barriga,
porque no se la pudieron sacar.

- ¢COmo?, este gran bandido me robo, me estafo.

- ¢Como que le robo, padre?
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- Si, porgue él me pago por la misa cantada de un difunto y en esa caja iban dos.

- Tiene razon, padre, es cierto.

- jAh no, a mi nadie me roba!
El padre Pablo muy arrecho empezé a pegar gritos llamando a Doroteo para preguntarle que
adonde vivia el tramposo de Anibal y como el pobre Doroteo no sabia le mandé a preguntar de
casa en casa; Si era preciso hasta que le llevara al viudo a como diera lugar, desnudo si era
necesario. La Modesta que era tan puritana salié huyendo al escuchar esto y para no perder su
pureza se fue a su casa, mientras Doroteo sudaba la gota gorda buscando a Anibal hasta que lo
encontrd y se lo llevo al padrecito. Anibal que no era nada dundo ya se imaginaba para que lo

queria el padre y entrando a la casa cural puso cara de baboso.

- Aqui vengo padre, ¢Para qué me queria?

- ¢ Y el ternero?

- ¢Cudl ternero padrecito?

- No te hagas el baboso, vos me pagaste una vaca por el responso de tu mujer y alli iban dos
¢ Y el nifo?

- No se dé que me habla padre - respondio el viudo.

- Aver, ¢De qué muri6 tu mujer?

- Yo creo que como de colicos padre.

- Que cdlicos ni qué diablos, yo sé muy bien que estaba panzona y que una partera del
Terrero la trastio, asi que ahora me debés el responso del chiglin, tramposo.

- Seria de eso padre, figurese que no me dijo nada.

- Ahhhyvos no te diste cuenta de la gran timba.

- Pues, yo no me fijo en tonteras.

- No me salgas con esas dunderas, ahora quiero que me traigas mi ternero.

- Con todo respeto padrecito, pero hicimos un trato y el ternero no se lo puedo dar. Ademas,
usted solo cant6 un responso no dos y yo no he sabido que mi mujer haiga estado barrigona,
€s0s son cuentos que le han venido a meter.

- jRecontracojones!, Oime bien, ahora te voy a cantar un contra responso, para que no valga

el responso para que tu mujer y tu hijo se vayan al purgatorio.
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- Si se pudiera padre, pero Dios no creo que sea juguete para andar deshaciendo lo que ya
esta hecho.

- jAtrevido!, entonces tu juguete soy yo. Ahora traeme mi ternero.

- Viera cuanto me ha costado criar esa vaquita, padre, afios para que usted se la ganara
ligerito solo cantando.

- Me las vas a pagar, pero ni creas que te vas a ir cantando asi nada mas, nos vemos en el
comando.

- Eso no se va a poder padrecito, porque all& yo no voy. Con su permiso.

- Tramposo0000.

El padrecito Pablo muy enojado mandé al Doroteo al comando a explicarle al teniente Gallo y
que explicara que es un caso grave de estafa, porque el cantd un responso para una persona,
pero que en el cajén iban dos y que por el chavalito Anibal debia un ternero. Asi fue la cosa,
Toribio mando a citar a Anibal y como no habia robado ni matado no lo eché preso todavia.
Pero de camino al comando paso6 buscando a Aniceto para que lo defendiera y le prometié que

si ganaban el caso lo iba a invitar onde la Tuanis a que se echaran unos mielasos.

En el comando ya estaban esperando el padre Pablo y la venerable Modesta. El teniente Gallo

le explicé al viudo de que se trataba la cosa y de que se le acusaba pues.

- Un momentito excelentisimo teniente — intervino Aniceto- en ningin momento se habld
de ternero alguno solo de una vaca por el responso.

- ¢ Y vos que te metés muerto de hambre?

- Ah no padrecito mas respeto para este apoderado del sefior, pobrecito. Y si quiera
demostrar que la Eugenia estaba panzona vaya al panteon y la desentierra para hacerle una
autopista al cadaver.

- Dirés autopsia, jlgnorante!- reclamé el padre.

- Como sea ustedes entendieron- respondié Aniceto muy serio- vaya a desenterrarla usted
padrecito con sus propias manos y eso a ver si el duefio de la muerta lo autoriza.

- Yo no dejo que saquen a mi muerta — aclaré Anibal muy ofendido.

- Laverdad que yo me declaro incompetente para resolver este caso — declard el teniente-
esperen a morirse y lo aclaran en la corte celestial.

- Que gran decision teniente, lo felicito - rio Aniceto.
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- Esto es un atropello- grité el padre- vamonos Doroteo y Modesta que en este pueblo

miserable la justicia es tan renca que hasta a Dios le dan vuelta.

Hasta alli llegd el pleito, amigos, Aniceto y Anibal se metieron una bolenca donde La Tuanis
que hasta los perros aullaban y para colmo de males la vaca reventd el mecate y se hart6 un
siembro venenoso y amanecié muerta la pobre. Por eso no hay que ser alagartados con el

cristiano ni con nadie, hay que ser justos hombre.
Y colorin colorado el cuento se ha acabado...
Yerno miedoso

Antes de empezar el cuento quiero recordarles a los muchachos que estudian que cuiden sus
atiles, no los rayen ni los manchen, no los rompan que a los padres les cuesta mucho dinero y

ahora si acomodense que hay les va el cuento.

Sucede que en el cerro conocido como EI Zapote vivia don Lolo. El viejito tenia varias hijas y
para que, todas muy lindas y el tata las cuidaba mucho, desde muy chiquitas la mama se les
habia muerto y todas tenian nombre de flores, Flor de Maria, Flor Silvestre, Florentina, Flor
Marchita. Resulta que, Florentina era la hija mayor, tenia dieciséis afios y todos los hombres
del lugar la enamoraban, porque ya estaba en su punto, de casa como dicen.

Don Lolo que las cuidaba mucho no queria que nadie se burlara de sus hijas y habia criado un

perro muy bravo al que le habia puesto por nombre Tarzan.

- jTarzén!, jTarzan!, venga mi muchachito, corre, jucho!, jucho! venias siguiendo a uno de
los pretendientes que andan enamorando a mis hijas. Con una seguida suficiente para que
no vengan por otra, cualquier pendejo que venga por mis hijas.

Don Lolo entrend y entrend al perro hasta lograr que el perro odiara a cualquier desconocido.

Un dia aparecié un muchacho Ilamado Natividad y quiso meterse a los terrenos de don Lolo a

enamorar a la Florentina, pero el Tarzan le sacO una carrera que casi le arranca un tuco;

mientras en viejito bandido casi se moria de la risa. Sucedié que Natividad era tan terco que
todos los dias se enfrentaba a Tarzan y cada dia le sacaba tremendas carreras, pero tanta
insistencia del chavalo y de tanto verlo todos los dias que el perro le agarro carifio al enamorado

y este zalamero le llevaba carne de venado para ganarselo y que lo dejara pasar.
- jldeay! mi perro no te hizo nada hoy.
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- Para que mire don Lolo, la insistencia ha podido mas que los obstaculos y todos los que usted

me ha puesto yo los he podido vencer y por eso estoy aqui para pedirle la mano de su hija.
- ¢Cémo?

- Dispuesto a pedirle la mano de la Florentina

- Bueno y es que vos sos conchudo ¢Como te atrevés?

- Me atrevo como me atrevi a enfrentar a Tarzan, ¢O es que quiere dejarla solterona?
- No pues no, pero no me gustan las cosas en carrera.

- Pero, yo si tengo buenas intenciones.

- Pues yo sé, si te conozco de pequefio.

- Entonces déjeme hablar con ella

- Dale pues, pero seré otro dia. EI que quiere puede esperar.

- Dele pues, voy a volver.

El enamorado se fue y el perro sali6 detras de él meniando la cola como si fuera de la familia lo
que hizo que don Lolo pensara que ese muchacho era peligroso que si fue capaz de conquistar al

perro mas bravo de la comunidad era capaz de enamorar a todas sus hijas.

El enamorado insistia mucho a tal punto que la Florentina se crey6 que él era el hombre ideal para
ella y hasta al mismo don Lolo. EI enamorado llegaba a hacer la visita; pero las cosas fueron

cambiando hasta que les comenzé a caer mal a la familia porque se volvio fachento y jactancioso.
A tal punto que cuando se acercaba la hora de la visita don Lolo murmuraba:

- Yaviene otra vez ese indio pata rajada, chocho cuando este dundo encuentra el camino
hasta lo deja lucio, es una mula pasando por el mismo lugar jjodido! ya no lo soporto, ojala
lo asusten en el camino para que no vuelva a venir.

- Hola don Lucio- gritaba Natividad.

- Tenés valor vos, més valor que los tronanchadores tenés vos.

- Le voy a decir una cosa, yo soy hombre de pelo en pecho. Yo no distingo tamafio ni color
en medio de las tinieblas y con tal de venir a hacerle la visita a su hija no me da miedo ni

el mismo diablo. Ademas ando con mi machete, mi cufa bien afilada.
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¢No te da miedo el espanto de la quebrada Guapinol?

Que espanto ni que nada, no se da cuenta que soy el hombre mas macho de todo El Zapote.
Asi decia Ruperto hasta que le salio la llorona peluda y hasta se pupusié en los calzones.
;Sera don Lolo?

Asi como lo estas oyendo

Pues yo no le tengo miedo y por eso vengo hasta aqui y a pata para que mas le arda a esa
Ilorona famosa.

Bueno pues. Cuidado te sale esta noche.

Sabe que, si me sale le vuelo la cabeza como gallina.

Solo viéndolo, jaja- se burlé don Lolo.

Minutos més tarde salié la Florentina a recibir a su novio y pues:

Para que veniste Natividad, no te hubieras molestado.

Para mi no es molestia mi amor.

Pero para mi si.

Uy amor ¢y eso?

Te voy a decir la verdad, yo creo que te estoy dejando de querer.

¢'Y €so por qué amorcito?

Sera por ese nuevo que has agarrado.

Pero, si yo sigo siendo el mismo

Mentira, te has vuelto muy farsante, mira que mi tata te esta diciendo que te va a salir la
llorona y vos le respondés que sos el mé&s macho de la comunidad y solo sos machete.
Pero a eso no le miro nada de malo.

Pero yo si.

Pero yo no

Pero yo si.

Y asi pasaron los novios peliando hasta que se lleg6 la hora que se fuera Natividad y cuando

agarré camino y estaba doblando por la quebrada se acord6 de lo que le dijo don Lolo y le dio

miedo. Iba pensando en que haria si le salia la llorona, pero se daba valor diciendo que no le

iba a salir ningun espanto; cuando en eso escuchd un ruidaje como de carreta que arrastraba un

poco de tarros y una bullaranga de un perro como que lo agarraban a patadas y se acercaban a

él. El muchacho en vez de sequir adelante dio la vuelta y salié en carrera a la casa de don Lolo
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aterrado tocaba como loco la puerta. Don lolo al escuchar los gritos sali6 a abrir y encontré al

futuro yerno cagado muerto de miedo.

Pero muchacho, ¢Qué te pasa?, estas pupusiado, aqui jiede, jufff!, que tufo.

Es que es azufre lo que jiede.

Nada de azufre, aqui jiede a pura fiafia. Vos te pupusiaste jodido.

iAy Dios millito!

En eso en aquel ruidaje que armaron se escuchaba que venia detras el diablo y...

Es el diablo acompariado de la carreta nagua.

Jajaja cual diablo, dundo, mira.

Ve si es el Tarzan, este perro juela maceta, que trae una pichinga enredada en el pescuezo.

Asi es ese perro se harta la leche y después me la vienen a cobrar, pero esta vez se trajo
hasta las pichingas.
iQué barbaridad!

- ¢Qué pasé tata?- salié la Florentina.

Nada que tu tal novio se pupusié de miedo, porque oy6 al perro haciendo bulla, porque
anda ensartada una pichinga y venia pegando en las piedras del camino.

jUffff! Que tufalera. Sos un cochino, aqui no volvas chancho viejo.

Y dice que es el mas valiente de la comunidad.

El pobre de Natividad henchido de vergiienza no le volvi6 a dar la cara a la jafia, muerto de pena
por haberse pupusiado por una tontera. Por eso amigos no hay que andar de jactanciosos ni de
fachentos, amigos hay que ser auténticos, amigos.

Colorin colorado el cuento se ha acabado.

Como muestra de los aspectos de la identidad nacional presentes en los cuentos se presenta

lo siguiente:

Caracteristicas del nicaragiiense presente en el cuento

» Valentia
» Astucia
> Larisa
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> Lasatira
Tematicas del cuento
» El amor- noviazgo

> El mito de la Cegua
Relacion del titulo con el contenido

El titulo es cataforico, dado que al final se comprueba que el yerno no era valiente, sino lo

contrario.
Asunto

El cuento se basa en que las apariencias engafian y, en ocasiones es mejor callar que pasar

verguenzas.

Un turco vendedor

Antes de empezar el cuento les recuerdo a los estudiantes que cuiden sus Utiles escolares, cuiden
sus reglas, uniformes, compases, sus zapatitos, que les cuesta mucho a sus padres. Ademas sean

buenos hijos y cuando estén viejitos no los dejen.
Ahora acoméddense que hay les va el cuento

El cuento que les voy a contar hoy, amigos, fue de la primera vez que el turco Mustafa llego al
Ojochal, en plan de negocios como son todos los turcos. A mediodia en punto, con un calor que
reventaba las piedras y hasta los garrobos buscaban sombra, chorreando sudor hasta por los ojos,
cargando dos maletas y seguido por una trulla de chigiines que lo encaminaron hasta donde dofia
Vitalina donde todos ya habian almorzado carnita asada y ya solo quedaba el olorcito. Se senté en

una mecedora y tir6 las dos maletas polvosas.

- Buenas tardes safiora- hablo el turco con su acento.

- Buenas tardes sefior- respondid la anciana.

- Podria venderle un poco de comida a este turco. EI nombre mio es Mustafa Masantu, no
astara usted para saberlo, pero no he tomado ni café siquiera en todo el dia.

- Bueno, ahi sera que se espere usted que le prepare algo, porque acabamos de almorzar.

104




Facultad Regional Multidisciplinaria Esteli /FAREM-Esteli, UNAN-Managua

Ea o

- Bueno, bueno paisana, no emporta. Pero que calor hace aqui .Y para que quieren tanto sol
solo para astedes.

- Lo que queremos es lo que le da vida al surco y también por si algin dia llega a venir un
turco. — declamo don Telémaco.

Aniceto de cepillo dijo:

- Que lindo, pero que lindo don Telémaco, como saca en el aire las poesias- aplaudia
Aniceto.
- Y no me las doy- respondi6 el otro creido.

Dofia Vitalina muy curiosa pregunto:

- Sefior don turco, podria saber que carga usted en esas maletas tan pesadas.

- Ando de todo safiora, camisolas, calcetines, todo muy fino y de buena calidad, todo de lo
mejor.

- Sabe cudl es el problema don sefior turco- dijo Aniceto- es que nos agarrd en una palmazon,
sin riales.

- Cierto muy cierto- dijo dofia Vitalina- hoy mismo no tenemos ni un rial.

- No emporta, no emporta- repetia el turco.

- Y ni siguiera nos han pagado a los que recibimos un salario fijo- dijo la nifia Clarisa.

- Sabe onde le pueden comprar sefior turco, en el Ventarron, esa gente es bien pinche y
mantienen riales enterrados, pero aqui estamos lavados.

- No emporta, porque yo sé que son astedes muy honrados. El turco Mustafa deja fiado para
otro viaje.

- Ni se le ocurra hacer eso - advirtio dofia Vitalina.

- Honrados si somos- dijo Aniceto. Eso si.

- Si somos- dijo dofia Vitalina.

- Bueno harmanos, entonces ustedes me dan sus nombres y Mustafa anota en aste cuaderno.

- Bueno hablando asi, yo tengo interés- respondié Aniceto- en unos calzoncillos para mi y
unas cositas para mi novia.

- Aniceto no te vayas a enjaranar- lo previno la nifia Clarisa.

- Bueno ascoja paisano, mire este corte morado para su novia.
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- No turquito no ves que va a parecer Jesus del triunfo, mi novia se llama Lupita, mejor este
corte azul claro y este camisén y este otro camison para mi mama. Usted haga las cuentas
que yo voy escogiendo.

Y asi dofia Vitalina se enjaran6 en un camison de diez pesos, media docena de calzones grandotes
y bracieres. Aniceto agarr6 para €l para la Lupita, la mama Chepa y hasta un calzoncillo con
botones de hueso para el tio Goyo. La nifia Clarisa fio ropa interior de color rojo y hasta don
Telémaco fio dos pares de calcetines y tres calzoncillos. Todos se sirvieron con la cuchara mas
grande. El turco alegre con el tronco de venta que estaba haciendo se fue con Aniceto a vender por

el pueblo.

Lo llevo onde don Cleto que pidio para él, para la Coralia, para la Justina y hasta para la venta,
porque muy largo ir hasta Matiguas, hasta pensaron en el padre Pablo, pero como no llevaba
sotanas hechas llevaba cortes de caro arabe color negro.

Don Cleto fio dos docenas de bracieres, dos docenas de calzoncillos, una docena de camisa y una

docena de blumeres.

- iDon Cleto!- lo regafié Aniceto- no sea lagarto jchocho!, bien dicen que el que tiene mas
galillo traga mas pinol.

- Callate que te importa. Usted Turquito me hace la cuenta.

- Amigos, el padre Pablo se quedd viendo los dos cortes de casimir negro y los sobaba con
cierta lastima mientras Doroteo le echaba el 0jo a unos calzoncillos que por delante decian
siempre en pie de lucha, pero ninguno se animaba a enjaranarse.

- Que le pasa padre, animese, que no ve que son pocas Yy llegan tarde, aprovecha Matias que
esto no es todos los dias.

- Que no ves que las limosnas han estado escasas y aqui nadie se muere para ganar misas de
cuerpo presente.

- No amporta, no amporta, padre Pablo para vuelta de viaje. Yo no tengo desconfianza,
harmano, hala machumba cachumba kimbembé, eso lo dijo al poeta Ali Baba Ajajabl
Ajalhala.

- Yo no le entiendo nada a este turco- dijo el padre.

Asi pues amigos, como el turco no tenia desconfianza todo el pueblo le agarr6 al turco. Cuando

quisieron ser las cinco de la tarde el turco tenia las maletas vacias. El turco de la alegria ni se quiso
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quedar en el pueblo y chiflando en arabe salio del pueblo, mientras todos endeudados dejaban
pasar los dias, las noches, las semanas hasta que un dia la gente leyé el editorial del periédico de
Aniceto en su edicion dominical que decia mas o menos lo siguiente:

Mafiana es vuelta de viaje siendo hoy 14 segun las matematicas, mafiana es 15 y cuidado pasado
mafiana es 16, no se olviden todos de su compromiso colectivo con el ilustre hijo de Ali Baba que
nos visitara el dia 15 del mes pasado en curso. Marfiana lo vamos a tener aqui cobrandole a todo el
mundo como que 2 y 2 son 4. Asi que ha llegado el momento de luchar hombro con hombro y

gritar a pleno pulmon y a una sola vos, jsalvese quien pueda!

Ese dia el periddico fue bulla, amigos, casi nadie durmio preparando sus cosas, al dia siguiente el
pueblo parecia otro; ya no era una comarca bulliciosa, con sus paseos y sus parques, nadie toco las
campanas, nadie fue a misa, no habia ni gallinas ni perros ni chanchos, parecia que sobre El
Ojochal habia pasado un desastre o una epidemia. Todo estaba cerrado con candado ni el loco
Chilino se miraba. A eso de las diez de la mafiana, porque las habia dado el burro que se habia
quedado ingrimo en el pueblo, aparecio el turco Mustafa acompafiado de otro cargando enormes

maletas:

- ¢Asta seguro harmano que aste es el pueblo?

- Armano Alim por Al4, estoy seguro, ese burro es el mesmo burro y esa es la iglesia y en
esa casa casa yo comi al otro dia, se llama Vatalina harmano, buenos clientes para que,
todo agarraban, nadie pide rebaja armano, lindo pueblo.

- Algo les ha pasado.

- Es posible que haya sido algin haracan, pero miré las casas astan buenas.

- Alguna gran desgracia, harmano les paso.

- Parece que murieron hasta los gallinas, harmano.

- Vamonos harmano seria algin microbio harmano. Yo lo siento paligroso harmano Mustafa.

- Pobre gente, harmano ni rebajas pedian, lastima harmano, ya volvere algun dia, vamonos.

Amigos ya de noche sali6 el primer cristiano mandado por los otros escondidos en el monte y poco
a poco fueron saliendo de con sus gallinas y sus chanchos y nadie habld sobre lo ocurrido. Al dia
siguiente todo normal, pero en el sermon del domingo el padre Pablo que andaba estrenando

sotanas dijo que Dios nunca olvida a sus hijos, ¢ Qué querra decir? , solo él sabe amigos.
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La confesién
Allé4 en Ojochal...

Todo mundo se conoce, todo mundo sabe lo que piensa todo el mundo, y el padre Pablo los conoce
a todos, a los nacidos ahi hasta a don Castulo, el sastre del pueblo que nadie sabe de donde salio.

Un dia en una reunion con las beatas y los ilustres del pueblo les dijo:

- Hay personas que no siguen los mandatos de la santa madre iglesia. Hace afios este era el
pueblo mas sano de la tierra.

- No crea, hubo una murrifia que no me dejo ni una gallina y a dofia Vitalina se le murieron
cuatro chachos.

- Me refiero a otro tipo de sanidad, como me dijo un colega mio de Chontales, es peor no es
matar el cuerpo, sino el alma.

- Pero que maje mas bruto- opind Aniceto.

- ¢Como que bruto? Porque es cierto que hay asesinos de cuerpo, pero también hay asesinos
de almas.

- Por suerte no tenemos de esos aqui padrecito- dijo Aniceto.

- Aqui estan practicamente los que significan algo en este pueblo como todos los domingos.

- ¢Sabe quién falta?, don Castulo.

- Don Caéstulo, el famoso sastre, ateo reconocido, calumniador, hombre de poca moral,
pecador, impenitente, corruptor de menores, volteriano maledicente,

- jQué béarbaro! — dijo Aniceto asustado.

- Destructor de honras, jamas lo hemos tenido entre nosotros, nunca he tenido el placer de
confesarlo, no visita la iglesia en ninguna ocasién por solemne que sea.

- ¢Cuando?

- Unavez que vino a tomarle medidas para una sotana y a componerle la tinica a San Judas.

- Esas no son ocasiones atontado. Si no se encarrilan habran consecuencias.

- Yo propongo que le guememos la casa, cuando esté durmiendo por supuesto - propuso la
Modesta

- No tanto asi hija, no vamos a tomar medidas tan drasticas desde el principio.
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Entonces, propongo que lo saquemos desnudo de su casa y que lo llenemos de alquitran y
lo cubrimos de plumas y luego lo saquemos del pueblo.

iQue barbaridad!, oigan a la santurrona- dijo Aniceto.

iQué clase de cristiana que sos!- la regafid la Pola - y eso que sos jefa de las hijas de Maria
te gustaria que te lo hicieran a vos.

La Pola tiene Razon, no tanto, pero tampoco hay que dejar que el pecado se asiente en el
pueblo- medio el padre.

Yo opino que le echemos agua vendita en la casa- dijo Aniceto.

No, no dijo el padre, yo tengo medidas mas efectivas y directas, ahora esta prohibido que
soliciten sus servicios profesionales.

¢ Y eso qué significa? - dijo la Pola.

Que bajo pecado mortal nadie va a solicitar su trabajo y el que lo haga queda excomulgado.
Hay que hacer que se arrepienta.

Padre, ¢Y si don Castulo no se da cuenta?

Si se va a dar cuenta porque vos le vas a decir lo que acordamos, se supone que son amigos.
Yo no- dijo Aniceto.

Pues no me importa, cualquiera de los que esta aqui le tiene que decir.

Ese dia en la noche don Castulo fue a visitar a su amiga la Pola y en la platica la Pola le conté lo

acordado en la reunién de los domingos. Don Céastulo muy arrecho traté al padre Pablo y dijo que

no se dejaria maltratar por el padrecito y que preferia irse del pueblo que doblegarse. La Pola como

buena amiga le insistio para que hiciera las paces con el padre para que se quedara en el pueblo.

La unica condicion era que se confesara y extrafiamente el sastre aceptd muerto de la risa.

Muy de mafiana don Castulo se fue para la iglesia bien bafiado y vestido de blanco como si fuera

a dar la primera comunion. Todos en el pueblo asombrados al verlo entrar a la iglesia, la Modesta

se reia de él por todo lo que habia hablado de ella, don Castulo se arrodillo en el confesionario y

dijo:

Padre, padre, quiero confesarme.
En el nombre del padre, del hijo y del espiritu santo, amen. Habla hijo.
Padre en todos estos afios he vivido con el peso de mis pecados a cuestas.

Para Dios el arrepentimiento nunca llega tarde hijo, ¢Has pecado mucho?
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Bueno hasta contra los ministros de Dios

¢De palabra?

Y de hecho

En qué forma

Bueno hace unos afios yo vivia en un pueblo como este, no me metia con naiden hombre,
pero tampoco visitaba la iglesia, llevaba una vida como la que llevo aqui y ahora.
¢Alejado del seno de la iglesia? — dijo el padre

Pero sin hacerle dafio a naiden como ahora- replicé Castulo- bueno el padre del lugar un
sefior como usted mas o menos de su edad, empezé a hostigarme, levanto a la gente contra
mi. EI hombre no era ningln santo, era prestamista hacia la marrulla con las limosnas.
Bueno bueno, esas cosas las va a juzgar Dios hijo.

La cosa es que levantaba a la gente en mi contra y yo decidi no dejarme con esa injusticia
y Yo tenia unas pruebas. Una carta como esta que ando aqui mire con los nombres de la
gente a la que el padre le prestaba riales, y le saqué un montén de copias y las regué por
todo el pueblo y una en tamafio grande la pegué en la puerta de la iglesia. Cuando el curita
me quiso salir con malacrianzas le pegué dos sinchonazos con mi cutacha.

iAve Maria purisima!- exclamo el padre.

Eso mismo dijo el otro padre, cuando me lo apié, ¢ Usted cree que haya pecado padre?
Ehhh bueno, ehhh alébalo si puede, yo creo que cualquier pecado puede ser perdonado si
hay arrepentimiento.

Lo que pasa es que no estoy arrepentido, y me siento capacitado para volver a hacerlo
fijese.

Bueno de todos modos, yo te absuelvo mi muchachito y sin penitencia por tu sinceridad,
hombre sinceros ya no hay muchos que Dios te bendiga mi muchacho, que Dios te
acompanie.

iBueno pues padrecito! aldbalo si puede!, jajaja.

Santo remedio amigos, este sastre se las sabe de todas, han de ver que el padre no volvié a

molestarlo. El sastre en las mismas de siempre por eso es importante un ladrido a tiempo.

Estas cosas solo en el Ojochal pasan mis amigos.

Colorin colorado el cuento se ha acabado.
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Anexo 12. Fotografias de aplicacidon de instrumentos
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Entrevista a historiador, Manuel Gamez
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Aplicacion de instrumentos en la comunidad San Pedro
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